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Módosítástervezet 5700   === DEVE/5700=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 01 02 11 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 01 02 11. tétel Egyéb igazgatási kiadások a „Külső kapcsolatok” politikai területén: 
vezérigazgatóságok 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 01 02 11 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 8 441 341 8 441 341 9 214 216 9 214 216 8 664 056 8 664 056 1 000 000 1 000 000 9 664 056 9 664 056

Tartalék 961 319 961 319    

Tétel: 
Egyéb igazgatási kiadások a „Külső kapcsolatok” politikai területén: vezérigazgatóságok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat jelentős része a Bizottság központjában az alábbi területeken dolgozók képzésének és 
szemináriumainak fedezésére szolgál: szegénység felszámolása, konfliktusmegelőzés, környezetvédelmi és 
nemek közötti esélyegyenlőség. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 01 02 12. tétel A külkapcsolati delegációkra vonatkozó egyéb igazgatási kiadások 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 01 02 12 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 6 039 633 6 039 633 7 045 037 7 045 037 6 530 237 6 530 237 2 000 000 2 000 000 8 530 237 8 530 237

Tartalék     

Tétel: 
A külkapcsolati delegációkra vonatkozó egyéb igazgatási kiadások 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat jelentős része a Bizottság alábbi területeken dolgozó tisztviselői és helyi alkalmazottai 
képzésének és szemináriumainak fedezésére szolgál: szegénység felszámolása, konfliktusmegelőzés, 
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környezetvédelmi és nemek közötti esélyegyenlőség. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 01 02 11. tétel A fejlesztési szakpolitika és az AKCS államokkal fenntartott kapcsolatok  területének 
egyéb igazgatási kiadásai – Főigazgatóság 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 01 02 11 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 4 135 376 4 135 376 4 484 119 4 484 119 4 216 001 4 216 001 1 000 000 1 000 000 5 216 001 5 216 001

Tartalék 427 842 427 842    

Tétel: 
A fejlesztési szakpolitika és az AKCS államokkal fenntartott kapcsolatok  területének egyéb igazgatási 
kiadásai – Főigazgatóság 

Megjegyzések: 
A szöveg a következőképpen módosítandó: 

EzenAz előirányzat jelentős részecélja a Bizottság központjában alkalmazottak számára az alábbi 
területeken dolgozók képzésének és szemináriumainak fedezésére szolgál:indított képzések és 
szemináriumok finanszírozása: a szegénység felszámolása, konfliktusmegelőzés, környezetvédelmi 
éskonfliktus-megelőzés és a nemek közötti esélyegyenlőség.esélyegyenlőség és a környezetvédelem 
általános érvényesítésének az elve. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 01 02 12. tétel A fejlesztési szakpolitika területének egyéb igazgatási kiadásai  – Delegációk 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 01 02 12 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 5 251 243 5 251 243 6 125 406 6 125 406 5 677 806 5 677 806 2 000 000 2 000 000 7 677 806 7 677 806

Tartalék     

Tétel: 
A fejlesztési szakpolitika területének egyéb igazgatási kiadásai  – Delegációk 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 
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Ezen előirányzat jelentős része a Bizottság alábbi területeken dolgozó hivatalnokai és helyi delegációkon 
foglalkoztatott alkalmazottai képzésének és szemináriumainak fedezésére szolgál: szegénység 
felszámolása, konfliktusmegelőzés, környezetvédelmi és nemek közötti esélyegyenlőség. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Anélkül, hogy a Bizottság központjában (Külkapcsolatok Főigazgatósága és Fejlesztési Főigazgatóság) és az 
uniós képviseleteken szakképzett alkalmazottak állnának rendelkezésre az olyan uniós politikák 
végrehajtásához, mint a szegénység felszámolása, a nemek közötti és a környezetvédelmi esélyegyenlőség és 
a konfliktusmegelőzés, a Bizottság kevés sikerrel tudja megvalósítani stratégiáit és hatékonyan kezelni a 
megfelelő problémákat. E cél elérése érdekében különleges pénzügyi hozzájárulást irányoztak elő a 
Bizottság alkalmazottai magas szintű szaktudásának biztosítására. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5751   === DEVE/5751=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 02 03 
<< előterjesztette: Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 02 03. tételcsoport A migrációval kapcsolatos együttműködés harmadik országokkal 

Törlendő: 19 02 03 
19 02 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok p.m. 25 000 000 44 350 000 25 000 000 44 350 000 25 000 000 -44 350 000 -25 000 000 0 0

Tartalék 30 000 000    
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 18 03 09 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

18 03 09 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   44 350 000 25 000 000 44 350 000 25 000 000

Tartalék     

Tétel: 
A migrációval kapcsolatos együttműködés harmadik országokkal 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a 2001-2003 közötti időszakra vonatkozó előkészítő intézkedésekre, valamint a 
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migrációs kérdéseknek az Európai Unió külső államokkal fenntartott kapcsolataiba történő 
belefoglalásáról szóló bizottsági közleményre (COM(2002) 703) épül, amely megalapozta egy, a jogi 
alapok kialakítására vonatkozó javaslat megtételét. 
A következő szöveg beszúrása: 

A migráció és menekültügy területén származási és tranzitrégiókként kezelt nem EU-tagországokkal és 
régiókkal való együttműködésre egy közösségi program finanszírozását tervezik, amely specifikus, 
pótlólagos választ kínál ezeknek az országoknak az igényeire, arra való törekvésükben, hogy jobban 
kezeljék a migrációs hullámokat, és hogy javíthassák képességüket a menekültügy és a migráció területén 
fennálló nemzetközi kötelezettségeik teljesítésére, a visszafogadást is beleértve. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez a közösségi együttműködési program olyan intézkedéseket finanszíroz, amelyek következetesen 
illeszkednek az érintett nem EU-tagállamok országos és regionális közösségi együttműködési és fejlesztési 
stratégiáiba és kiegészítik azokat az intézkedéseket – különösen a migráció, a menekültügy, a határok 
ellenőrzése, és a lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek területén –, amelyeket e stratégiák 
végrehajtására előirányoztak, és amelyeket egyéb együttműködési és fejlesztési közösségi forrásokból 
finanszíroznak. 
A következő szöveg beszúrása: 

A demokratikus elvek és a jogállamiság, továbbá az emberi és a kisebbségi jogok, valamint az alapvető 
szabadságjogok tiszteletben tartása e jogi aktus alkalmazásának lényeges elemét képezik. Amennyiben 
szükséges, és amennyire csak lehetséges, a megfinanszírozott intézkedéseket olyan intézkedésekhez 
társítják, amelyek célja a demokrácia és a jogállamiság erősítése, és az e téren meglévő nemzetközi jogi 
aktusok betartása, beleértve a genfi menekültügyi egyezményt. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat szerinti pénzügyi támogatás igénylésére jogosult partnerek lehetnek regionális és 
nemzetközi szervezetek és ügynökségek (különösen ENSZ-szervezetek), nem kormányzati szervezetek 
(NGO-k), vagy külső államok más nem állami szervezetei, szövetségi, országos, területi és helyi 
kormányzati szervei, ezek osztályai és ügynökségei, intézményei, társulásai, valamint állami és magán 
megbízottai. Ami az érintett államok hatóságaival való együttműködést illeti, minden szükséges intézkedést 
megtesznek annak érdekében, hogy a kiutalt pénzeket csakis a rendeltetésüknek megfelelő célokra 
használják fel. 
A következő szöveg beszúrása: 

A nem EU-tagállamok intézményi, közigazgatási és logisztikai kapacitásának javításával kapcsolatos arra 
irányuló együttműködési intézkedések végrehajtásában, hogy segítsék őket kötelezettségeik teljesítésében a 
menekültügy, a migráció területén, beleértve a visszafogadást, nagy figyelmet fognak fordítani arra, 
ahogy ezekkel a személyekkel (bevándorlókkal, menekültekkel vagy visszatelepültekkel) bánnak. Ezt 
szigorúan ellenőrizni fogják. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2004. március 10-i 491/2004/EK rendelete a migráció és menekültügy 
területén harmadik országok számára biztosított pénzügyi és technikai segítségnyújtás programjának 
(AENEAS) létrehozásáról (HL L 80, 2004.3.18., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
A harmadik országokban foganatosított, azok állampolgárait a jobb élet reményében Európába történő 
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menekülésben megakadályozó végrehajtási mechanizmusok támogatására szolgáló alapok nem tekinthetőek 
fejlesztési segélynek. Cinikus dolog ezeket ezen tétel alatt szerepeltetni. A visszafogadás, különösen a 
kényszer-visszafogadás nem szolgál sem az ország, sem az érintett személy javára.  Ez csupán az európai 
érdekekkel és a belpolitikával kapcsolatos kérdés. Ezért a módosítás célja ezen előirányzatnak ahhoz a 
fejezethez történő átcsoportosítása, amelyhez valójában tartozik. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5716   === DEVE/5716=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 02 03 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 02 03. tételcsoport A migrációval kapcsolatos együttműködés harmadik országokkal 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 
19 02 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok p.m. 25 000 000 44 350 000 25 000 000 44 350 000 25 000 000   44 350 000 25 000 000

Tartalék 30 000 000    

Tétel: 
A migrációval kapcsolatos együttműködés harmadik országokkal 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Ez előirányzat szerint pénzügyi támogatás igénylésére jogosult partnerek lehetnek regionális ..........a kiutalt 
pénzeket csakis a rendeltetésüknek megfelelő célokra használják fel.  

A következő szöveg beszúrása: 

Elsőbbségben részesülnek azon átfogó programok, amelyek a migráció alapvető okaival foglalkoznak. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
A migráció alapvető okai a migrációs hullámok kezelése szempontjából rendkívül fontosak, s ezért ezeket 
integrálni kell. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5702   === DEVE/5702=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 04 03 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 
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19 04 02. tételcsoport Támogatás az emberi jogi visszaélések áldozatai számára 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 04 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 7 000 000 10 000 000 p.m. 7 000 000 p.m. 7 000 000 0 3 000 000 p.m. 10 000 000

Tartalék  6 000 000 6 000 000 1 000 000  7 000 000

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 04 03. tételcsoport A demokrácia és a jogállamiság fejlesztése és megerősítése – Az emberi jogok és 
alapvető szabadságok tiszteletben tartása 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 04 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 110 500 000 94 500 000 p.m. 100 000 000 p.m. 99 000 000 0 1 000 000 p.m. 100 000 000

Tartalék  91 500 000 88 500 000 22 000 000  110 500 000

Tétel: 
A demokrácia és a jogállamiság fejlesztése és megerősítése – Az emberi jogok és alapvető szabadságok 
tiszteletben tartása 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Az előirányzat további célja kivizsgálni egy rádiós hálózat felállításának a ..........hogy koncentráljanak, és az 
adásokat az érintett helyi nyelve(ke)n sugározzák.  

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

(b) a demokratizálási folyamat támogatása, a jogállamiság és a jó kormányzati munka támogatása, beleértve 
az alábbiakat: 
— a jogállamiság előmozdítása és erősítése, különösképpen az igazságügyi ágazat függetlenségének a 

támogatása, annak erősítése céljából, és egy humánus rendőrség és börtönrendszer támogatása, 

— a jó kormányzat előmozdítását célzó tevékenységek támogatása, beleértve a jó kormányzat nyomon 
követő ellenőrzésére szolgáló mutatók kidolgozását, 

— alkotmányos és törvényhozási reform támogatása a halálos ítélet eltörlésére, 

— a társadalom pluralista jellegének fenntartásához szükséges intézmények megerősítése útján a 
pluralizmus előmozdítása úgy politikai szinten, mint a civil társadalom szintjén, beleértve a nem 
kormányzati szervezeteket (NGO-k), és a független és felelős médiák előmozdítása révén, specifikus 
rádióállomások, vagy adások finanszírozásával, a szabad sajtó és a társulási és gyülekezési 
szabadságjogok tiszteletben tartásának támogatásával, 

— parlamenti intézmények és képviselők kapacitásfejlesztésének a támogatása, 

— támogatás az Afrikai Vezető Tanács számára, 

— választási folyamatok támogatása, különösen független választási bizottságok támogatásával, anyagi, 
műszaki és jogi segítség a választások előkészítésében, beleértve a választásra jogosultak 
összeszámlálását, intézkedések tétele specifikus csoportok, különösen a nők részvételének az 
előmozdítására, a testi fogyatékosok részvételének elősegítése a választásokon, és a megfigyelők 
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képzése; 

Lista után A következővel kezdődően: : 

(d) demokratikus országcsoportok előmozdítása érdekében kifejtett erőfeszítések támogatása az Egyesült 
..........jogok megerősítésére e célok érdekében tevékenykedő NGO-k erőfeszítéseinek a támogatása.  
— .......... 

és a következővel bezárólag: : 

a civil társadalom mozgósításával, a demokrácia, a jogállamiság és az ..........jogok megerősítésére e célok 
érdekében tevékenykedő NGO-k erőfeszítéseinek a támogatása.  

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

Ami a földrajzi és tematikai lefedést illeti, országok, régiók és témák kiválasztására kerül sor, hogy 
maximalizálják az Európai kezdeményezés a demokráciáért és az emberi jogokért (EIDHR) 
finanszírozásának hozzáadott értékét azzal, hogy például bizonyos célországok kiválasztására kerül sor, 
valamint azáltal, hogy az arab térségre különös hangsúlyt fektetnek.sor. 

Bekezdés után 

További cél külső személyzet igénybevételének lehetővé tétele választási megfigyelő missziók ..........82. 
cikke szerinti külön tanácsadónak a Bizottsággal kötött szerződése finanszírozását.  

A következő szöveg beszúrása: 

Az e költségvetési tételcsoportból finanszírozott választási megfigyelő küldöttségek keretében az Európai 
Bizottság a fogadó kormánnyal, a civil társadalommal és egyéb fontos felekkel párbeszédben és szoros 
együttműködésben komoly erőfeszítéseket tesz annak biztosítására, hogy a választási megfigyelő 
küldöttségek ajánlásait teljes mértékben végrehajtsák és e célból a megfelelő források biztosítva legyenek. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 04 04. tételcsoport A nemzetközi büntető törvényszékek és a Nemzetközi Büntetőbíróság 
tevékenységeinek támogatása 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 04 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 7 000 000 7 000 000 p.m. 6 000 000 p.m. 6 000 000 0 1 000 000 p.m. 7 000 000

Tartalék  6 000 000 6 000 000 1 000 000  7 000 000

Indokolás: 
Az EIDHR előirányzatait a Bizottság és a Tanács jelentős mértékben csökkentette, és azokat a 2004-es 
szintre kell visszaállítani. Az emberi jogokkal és a fejlesztéssel foglalkozó területi programokon belül tett 
erőfeszítések túlzottan korlátozottak. A felelősségteljes kormányzást és az emberi jogokat támogató 
intézkedések iránti igény indokolja, hogy túllépjük a fejlődő országokra vonatkozó jogalapban 
meghatározott kereteket. 

Az arab országok politikai helyzete indokolja, hogy e térség különös hangsúlyt kapjon. Az Afrikai Vezető 
Tanács olyan új intézmény, amely különös mértékben hozzájárulhat a demokratizálódáshoz az afrikai 
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térségben. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5752   === DEVE/5752=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 04 03 
<< előterjesztette: Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 04 03. tételcsoport A demokrácia és a jogállamiság fejlesztése és megerősítése – Az emberi jogok és 
alapvető szabadságok tiszteletben tartása 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 04 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 110 500 000 94 500 000 p.m. 100 000 000 p.m. 99 000 000 117 500 000 18 500 000 117 500 000 117 500 000

Tartalék  91 500 000 88 500 000 -88 500 000  

Indokolás: 
A módosítás célja a 2004. évi számadatok visszaállítása. Az emberi jogok és a demokrácia mindig is 
kiemelkedően fontos volt az EU számára és azok támogatását legalább állandó szinten kellene tartani, 
különösen arra való tekintettel, hogy hosszú demokratizálódási folyamat után 10 új tagállam csatlakozott az 
EU-hoz. A 19 04 02. külön költségvetési tételt (a kínzások áldozatainak támogatása) összevonták a 19 04 03. 
tétellel (demokrácia, jogállamiság és emberi jogok). A megjegyzéseket összevonták és 8,5 millió eurót 
különítettek el ezekre a korábban külön szereplő tevékenységekre. A 8,5 millió euró 1,5 millió eurós 
növekedést jelent a tavalyi 7 millió eurós előirányzathoz képest. A Tanács azonban a költségvetési tétel 110 
500 000 euróról 88 500 000 euróra való csökkentését javasolja, ami 22 millió eurós visszaesést jelent. 
Logikusnak tűnik, hogy a tételek összevonása esetén azok költségvetéseit is összevonják. A racionalizációt 
nem lehet felhasználni az alapok csökkentésének ürügyéül. A módosítás a 2004. évi költségvetés 19 04 03. 
és korábbi 19 04 03. tételre vonatkozó előirányzatainak visszaállítását javasolja, összesen 29 millió eurós 
emelést. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5753   === DEVE/5753=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 04 04 
<< előterjesztette: Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 04 04. tételcsoport A nemzetközi büntető törvényszékek és a Nemzetközi Büntetőbíróság 
tevékenységeinek támogatása 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 04 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 7 000 000 7 000 000 p.m. 6 000 000 p.m. 6 000 000 7 000 000 1 000 000 7 000 000 7 000 000

Tartalék  6 000 000 6 000 000 -6 000 000  
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Indokolás: 
A tavalyi költségvetés visszaállítása. A Nemzetközi Büntetőbíróság megfelelő működése európai prioritás. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5754   === DEVE/5754=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 04 05 
<< előterjesztette: Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 04 05. tételcsoport Kísérleti projekt egy konfliktus-megelőző hálózat létrehozására 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 04 05 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 1 125 000 1 125 000 p.m. 900 000 p.m. 900 000 1 125 000 225 000 1 125 000 1 125 000

Tartalék     

Indokolás: 
A tavalyi költségvetés visszaállítása. A konfliktusmegelőzés több finanszírozást igényel, nem pedig 
kevesebbet. A jól működő európai konfliktusmegelőzési hálózat mindig is kiemelkedően fontos volt az 
Európai Parlament számára. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5703   === DEVE/5703=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 06 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 06 01. tételcsoport Segítségnyújtás a kelet-európai és közép-ázsiai partnerországoknak 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 06 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 323 925 000 318 000 000 375 080 000 340 000 000 360 080 000 340 000 000 -19 155 000 0 340 925 000 340 000 000

Tartalék 17 000 000 17 000 000    

Indokolás: 
Az Európai Unió ismételten megerősítette, hogy elkötelezte magát a millenniumi fejlesztési célkitűzések 
(MDG-k) mellett és a globális szegénység 2015-ig történő felszámolását külkapcsolatainak egyik fő 
célkitűzésévé tette. Következésképpen a Kelet-Európának és Közép-Ázsiának nyújtandó segítségre 
vonatkozó előirányzatot a 2004-es szinten kell rögzíteni. 

Az EKT-hez képest mintegy 35 millió eurós elvonás következtében rendelkezésre álló előirányzatokat 
inkább a szegénység felszámolásához és a millenniumi fejlesztési célkitűzések a világ legszegényebb 
térségeiben való teljesítéséhez közvetlenül kapcsolódó költségvetési tételsorokra kellene vezetni, elsősorban 
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olyan területekre, mint az egészségügy, az oktatás, a nemek közötti és a környezetvédelmi esélyegyenlőség, 
szegénységgel összefüggő betegségek, valamint az Ázsiával való pénzügyi és műszaki együttműködés.  
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5704   === DEVE/5704=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 07 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 07 01. tételcsoport A nyugat-balkáni országoknak nyújtott támogatás 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 07 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 254 000 000 256 500 000 246 000 000 212 000 000 230 000 000 212 000 000 -62 500 000 -60 000 000 167 500 000 152 000 000

Tartalék 13 000 000 13 500 000    

Tétel: 
A nyugat-balkáni országoknak nyújtott támogatás 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Ezen előirányzat jelentős százalékát az emberi jogok, a demokrácia és a jogállamiság előmozdítására kell 
felhasználni. 

A következő szöveg beszúrása: 

A Horvátország számára szóló segítségnyújtási programot 2005-től a 22 02 11. költségvetési 
tételcsoportból (előcsatlakozási stratégia (7. címsor)) finanszírozzák. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 22 02 11 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

22 02 11 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   62 500 000 60 000 000 62 500 000 60 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Előcsatlakozási támogatás Horvátország számára 
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Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat Horvátország előcsatlakozási stratégiájával összhangban a Horvátország számára szóló 
segítségnyújtási program finanszírozására szolgál. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat jelentős százalékát az emberi jogok, a demokrácia és a jogállamiság előmozdítására kell 
felhasználni. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1999. április 29-i 1999/311/EK határozata az Európai felsőoktatási együttműködési program 
harmadik szakaszának (Tempus III) elfogadásáról (2000–2006) (HL L 120. szám, 1999.05.08., 30. o.)  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 2000. július 22-i 2000/460/EK határozta a felsőoktatásra vonatkozó transzeurópai 
együttműködési rendszer harmadik szakaszának (Tempus III) elfogadásáról (2000-2006) szóló 
1999/311/EK határozat módosításáról (HL L 183., 2000.7.22., 16. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 2000. december 5-i 2666/2000/EK rendelete az Albániának, Bosznia és Hercegovinának, 
Horvátországnak, a Jugoszláv Szövetségi Köztársaságnak és Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaságnak 
nyújtandó támogatásról, az 1628/96/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről, továbbá a 3906/89/EGK és 
az 1360/96/EGK rendelet, valamint a 97/256/EK és az 1999/311/EK határozat módosításáról (HL L 306. 
szám, 2000.12.07., 1. o.)  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 2001. december 10-i 2415/2001/EK rendelete az Albániának, Bosznia és Hercegovinának, 
Horvátországnak, a Jugoszláv Szövetségi Köztársaságnak és Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaságnak 
nyújtandó támogatásról szóló 2666/2000/EK rendelet, és az Európai Újjáépítési Ügynökségről szóló 
2667/2000/EK rendelet módosításáról (HL L 327. szám, 2001.12.12., 3. o.)  

A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 2002. június 27-i határozata az Európai felsőoktatási együttműködési program harmadik 
szakaszának (Tempus III) elfogadásáról (2000–2006) szóló 1999/311/EK határozat módosításáról 
(2002/601/EK) (HL L 195. szám, 2002.07.24., 34. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Horvátország 2004. június 18-án kapta meg a tagjelölt ország státuszt. Ezért a Horvátországra vonatkozó 
éves programmal kapcsolatos előirányzatokat a 4. címsor (külső fellépések) helyett a 7. címsorból 
(előcsatlakozási stratégia) kell finanszírozni, és azokat a Bővítési Főigazgatóságnak kell kezelnie. 

Az EU ismételten megerősítette, hogy elkötelezte magát a szegénység felszámolása és a millenniumi 
fejlesztési célkitűzések (MDG-k) teljesítése mellett. Azon előirányzatokat, amelyek a Horvátországnak 
nyújtandó előcsatlakozási segély 7. címsorba való átvezetése révén szabadulnak fel, olyan politikákra kell 
áthelyezni, amelyek közvetlenül hozzájárulnak a szegénység felszámolásához és az MDG-k teljesítéséhez, 
elsősorban olyan területekre, mint az egészségügy, az oktatás, a nemek közötti és a környezetvédelmi 
esélyegyenlőség, szegénységgel összefüggő betegségek, valamint az Ázsiával való pénzügyi és műszaki 
együttműködés. 
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5705   === DEVE/5705=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 08 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 08. fejezet A DÉL-MEDITERRÁN ORSZÁGOKKAL ÉS A KÖZEL-KELETTEL FENNTARTOTT 
KAPCSOLATOK 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 

Tétel: 
A DÉL-MEDITERRÁN ORSZÁGOKKAL ÉS A KÖZEL-KELETTEL FENNTARTOTT 
KAPCSOLATOK 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Az e fejezet szerinti fejlesztési együttműködés célja a millenniumi fejlesztési ..........számát, akik éhezéstől 
szenvednek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

AZ OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35%-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásraMinden év szeptembere előtt a Bizottság éves jelentést terjeszt az Európai Parlament 
és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális ágazathoz kötött 
segítségnyújtást. Ennek fényében az EU költségvetésének hozzájárulását a bármely adott ország szociális 
ágazata számára az  adományozók által nyújtott összes támogatás részeként kell szemlélni.  Szabályként 
bizonyos fokú rugalmasságot kell biztosítani.a Tanács elé, bemutatva, hogy a tevékenysége miként járult 
hozzá ennek az általános célnak a megvalósításához. A jelentés beterjesztése után a három intézmény 
párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként lehet további előrelépést tenni a célok elérése 
érdekében. 

A következő szöveg beszúrása: 

Minden év júliusa előtt a Bizottság az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak éves jelentést nyújt be a 
fejlesztési együttműködésről. Ennek a jelentésnek arról is tartalmaznia kell információkat, hogy az 
Európai Bizottság munkája hogyan járult hozzá a szociális infrastruktúrára vonatkozó 35%-os 
célarányhoz és a millenniumi fejlesztési célkitűzések (MDG-k) eléréséhez. A jelentésnek tartalmaznia kell 
továbbá információt arról, hogy a költségvetési támogatás hogyan járult hozzá az MDG-khez, valamint 
arról, hogy milyen a tagállamok közötti adományozási koordináció helyzete. 

A következő szöveg beszúrása: 

A jelentés beterjesztése után a három intézmény párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként 
lehet további előrelépést tenni a célok elérése érdekében.  

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
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4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09. fejezet A LATIN-AMERIKÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 

Tétel: 
A LATIN-AMERIKÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Az e fejezet szerinti fejlesztési együttműködés célja a millenniumi fejlesztési ..........számát, akik éhezéstől 
szenvednek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

AZ OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35%-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásraMinden év szeptembere előtt a Bizottság éves jelentést terjeszt az Európai Parlament 
és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális ágazathoz kötött 
segítségnyújtást. Ennek fényében az EU költségvetésének hozzájárulását a bármely adott ország szociális 
ágazata számára az  adományozók által nyújtott összes támogatás részeként kell szemlélni.  Szabályként 
bizonyos fokú rugalmasságot kell biztosítani.a Tanács elé, bemutatva, hogy a tevékenysége miként járult 
hozzá ennek az általános célnak a megvalósításához. A jelentés beterjesztése után a három intézmény 
párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként lehet további előrelépést tenni a célok elérése 
érdekében. 

A következő szöveg beszúrása: 

Minden év júliusa előtt a Bizottság az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak éves jelentést nyújt be a 
fejlesztési együttműködésről. Ennek a jelentésnek arról is tartalmaznia kell információkat, hogy az 
Európai Bizottság munkája hogyan járult hozzá a szociális infrastruktúrára vonatkozó 35%-os 
célarányhoz és a millenniumi fejlesztési célkitűzések (MDG-k) eléréséhez. A jelentésnek tartalmaznia kell 
továbbá információt arról, hogy a költségvetési támogatás hogyan járult hozzá az MDG-khez, valamint 
arról, hogy milyen a tagállamok közötti adományozási koordináció helyzete. 
A következő szöveg beszúrása: 

A jelentés beterjesztése után a három intézmény párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként 
lehet további előrelépést tenni a célok elérése érdekében.  

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10. fejezet AZ ÁZSIÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 

Tétel: 
AZ ÁZSIÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 
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Az e fejezet szerinti fejlesztési együttműködés célja a millenniumi fejlesztési ..........számát, akik éhezéstől 
szenvednek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

AZ OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35%-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásraMinden év szeptembere előtt a Bizottság éves jelentést terjeszt az Európai Parlament 
és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális ágazathoz kötött 
segítségnyújtást. Ennek fényében az EU költségvetésének hozzájárulását a bármely adott ország szociális 
ágazata számára az  adományozók által nyújtott összes támogatás részeként kell szemlélni.  Szabályként 
bizonyos fokú rugalmasságot kell biztosítani.a Tanács elé, bemutatva, hogy a tevékenysége miként járult 
hozzá ennek az általános célnak a megvalósításához. A jelentés beterjesztése után a három intézmény 
párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként lehet további előrelépést tenni a célok elérése 
érdekében. 

A következő szöveg beszúrása: 

Minden év júliusa előtt a Bizottság az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak éves jelentést nyújt be a 
fejlesztési együttműködésről. Ennek a jelentésnek tartalmaznia kell információkat arról, hogy az Európai 
Bizottság munkája hogyan járult hozzá a szociális infrastruktúrára vonatkozó 35%-os célarányhoz és a 
millenniumi fejlesztési célkitűzések (MDG-k) eléréséhez. A jelentésnek tartalmaznia kell továbbá 
információt arról, hogy a költségvetési támogatás hogyan járult hozzá az MDG-khez, valamint arról, hogy 
milyen a tagállamok közötti adományozási koordináció helyzete. 
A következő szöveg beszúrása: 

A jelentés beterjesztése után a három intézmény párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként 
lehet további előrelépést tenni a célok elérése érdekében.  

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 03. fejezet A SZAHARÁTÓL DÉLRE FEKVŐ AFRIKAI ORSZÁGOKKAL, A KARIB-TENGERI 
ORSZÁGOKKAL, A CSENDES- ÉS INDIAI- ÓCEÁNI ORSZÁGOKKAL, VALAMINT A TENGEREN 
TÚLI ORSZÁGOKKAL ÉS TERÜLETEKKEL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 

Tétel: 
A SZAHARÁTÓL DÉLRE FEKVŐ AFRIKAI ORSZÁGOKKAL, A KARIB-TENGERI 
ORSZÁGOKKAL, A CSENDES- ÉS INDIAI- ÓCEÁNI ORSZÁGOKKAL, VALAMINT A TENGEREN 
TÚLI ORSZÁGOKKAL ÉS TERÜLETEKKEL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

A fejlesztési együttműködés e cím szerinti célja elsősorban annak hozzájárulása ..........csökkenjen a felére. 
Az MDG-k minderre általános referenciaértékeket adnak meg.  

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

AZ OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35%-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
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elsősorban az oktatásraMinden év szeptembere előtt a Bizottság éves jelentést terjeszt az Európai Parlament 
és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális ágazathoz kötött 
segítségnyújtást. Ennek fényében az EU költségvetésének hozzájárulását a bármely adott ország szociális 
ágazata számára az adományozók által nyújtott összes támogatás részeként kell szemlélni.  Szabályként 
bizonyos fokú rugalmasságot kell biztosítani.a Tanács elé, bemutatva, hogy a tevékenysége miként járult 
hozzá ennek az általános célnak a megvalósításához. A jelentés beterjesztése után a három intézmény 
párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként lehet további előrelépést tenni a célok elérése 
érdekében. 

A következő szöveg beszúrása: 

Minden év júliusa előtt a Bizottság az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak éves jelentést nyújt be a 
fejlesztési együttműködésről. Ennek a jelentésnek tartalmaznia kell információkat arról, hogy az Európai 
Bizottság munkája hogyan járult hozzá a szociális infrastruktúrára vonatkozó 35%-os célarányhoz és a 
millenniumi fejlesztési célkitűzések (MDG-k) eléréséhez. A jelentésnek tartalmaznia kell továbbá 
információt arról, hogy a költségvetési támogatás hogyan járult hozzá az MDG-khez, valamint arról, hogy 
milyen a tagállamok közötti adományozási koordináció helyzete. 
A következő szöveg beszúrása: 

A jelentés beterjesztése után a három intézmény párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként 
lehet további előrelépést tenni a célok elérése érdekében. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
• A Bizottság 2004-es éves jelentésében javított a jelentési rendszeren. A jelentés ugyanakkor csak az EU 

költségvetése és az EFA hozzájárulását tartalmazza a fejlődő országok különböző ágazatai számára 
(bemenet), azonban nem tartalmazza az e segítségnyújtás révén elért eredményeket az MDG-k 
vonatkozásában (kimenet). 

• A költségvetési támogatás általános nagyságrendje 2003 óta több mint kétszeresére növekedett. Ennek az 
MDG-k teljesítésére gyakorolt hatását bele kell foglalni a jelentésbe. 

• A Bizottság, a tagállamok és egyéb támogatók közötti fokozott koordináció és együttműködés nélkül az 
MDG-k elérése nem sikerülhet. 

• A szociális infrastruktúra számára 35%-ban meghatározott referenciaértéket a 2004-es költségvetés 
vonatkozásában vissza kell állítani. 

 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5760   === DEVE/5760=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 08 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 08. fejezet A DÉL-MEDITERRÁN ORSZÁGOKKAL ÉS A KÖZEL-KELETTEL FENNTARTOTT 
KAPCSOLATOK 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 
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Tétel: 
A DÉL-MEDITERRÁN ORSZÁGOKKAL ÉS A KÖZEL-KELETTEL FENNTARTOTT 
KAPCSOLATOK 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Az e fejezet szerinti fejlesztési együttműködés célja a millenniumi fejlesztési ..........számát, akik éhezéstől 
szenvednek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  

A következő szöveg beszúrása: 

Az OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35%-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást is. Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
az alapoktatás fedezésére szolgál. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
A 35%-os arányról - ebben a szövegezésben - a költségvetési hatóság és a Bizottság 2001-ben állapodott 
meg. A Bizottság folytatja a megállapodás végrehajtását és azt használja a Parlamentnek a fejlesztési 
kötelezettségvállalások ágazati felbontásáról tett jelentések alapjául. 

Bár a 35%-os arányról szóló megállapodás szövegezése megköveteli, hogy ezt az összeget „főleg oktatásra 
és egészségügyre” fordítsák, a Bizottság nem vette figyelembe ezt a követelményt. A kötelezettségvállalási 
előirányzatok nagyon alacsonyak ezekben az ágazatokban és az alapszolgáltatásokkal kapcsolatos 
számadatok aggasztóak (2002-ben 0,53% az alapoktatásra és 1,85% az alapegészségügyre). A 20%-os adat 
az ENSZ 1995 márciusában, Koppenhágában tartott szociális fejlesztési konferenciáján tett 
kötelezettségvállalásból adódik, és az egészségüggyel és oktatással kapcsolatos millenniumi fejlesztési 
célkitűzések eléréséhez szükséges forrásokra vonatkozó számításokból származik. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5706   === DEVE/5706=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 08 02 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 08 02 01. tétel MEDA (a tagsággal nem rendelkező mediterrán országokban a gazdasági és társadalmi 
szerkezeti reformokat kísérő intézkedések) 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 08 02 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
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 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 648 400 000 428 000 000 714 253 000 500 000 000 689 253 000 490 000 000 -6 853 000 0 682 400 000 490 000 000

Tartalék 34 000 000 22 000 000    

Indokolás: 
A szomszédsági politika széles körben támogatott kezdeményezés. Mivel azonban a MEDA pénzügyi 
tekintetben az EU egyetlen nagyobb, külkapcsolatokat érintő programja, a MEDA előirányzatát a 2004-es 
szinten kell rögzíteni. Az EKT-hez képest mintegy 32 millió eurós elvonás következtében rendelkezésre álló 
előirányzatokat inkább a szegénység felszámolásához és a millenniumi fejlesztési célkitűzéseknek a világ 
legszegényebb térségeiben való teljesítéséhez közvetlenül kapcsolódó költségvetési tételsorokra kellene 
vezetni, elsősorban olyan területekre, mint az egészségügy, az oktatás, a nemek közötti és a 
környezetvédelmi esélyegyenlőség, szegénységgel összefüggő betegségek, valamint az Ázsiával való 
pénzügyi és műszaki együttműködés.  
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5718   === DEVE/5718=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 08 02 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 08 02 01. tétel MEDA (a tagsággal nem rendelkező mediterrán országokban a gazdasági és társadalmi 
szerkezeti reformokat kísérő intézkedések) 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 
19 08 02 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 648 400 000 428 000 000 714 253 000 500 000 000 689 253 000 490 000 000   689 253 000 490 000 000

Tartalék 34 000 000 22 000 000    

Tétel: 
MEDA (a tagsággal nem rendelkező mediterrán országokban a gazdasági és társadalmi szerkezeti 
reformokat kísérő intézkedések) 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Ez az előirányzat elsősorban a gyermekek jogainak a védelmét és ..........a nemzeti keretprogramokba (NIP), 
és a félidős értékelésekbe történő beépítését.  

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat arra is szolgál, hogy elősegítse a fenntartható energiák, valamint az információs és 
kommunikációs technológia szélesebb körű használatát. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 
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Indokolás: 
Az ENSZ 1992-ben Rio de Janeiróban a környezetről és fejlődésről tartott konferenciáján az EU jóváhagyta 
az Agenda 21 nevű programot. A célok nem teljesültek. Elsősorban a megújuló energiával kapcsolatos 
projektek segíthetnek a fejlődő országokban a környezet helyzetének javításában. 

A területi programokban az információs és kommunikációs technológiát nem veszik figyelembe kellő 
mértékben. Tekintettel ezen technológiák globális jelentőségére, jobban ki kellene használni őket a 
fejlesztési folyamat előmozdítása érdekében. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5762   === DEVE/5762=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 09 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09. fejezet A LATIN-AMERIKÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 

Tétel: 
A LATIN-AMERIKÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Az e fejezet szerinti fejlesztési együttműködés célja a millenniumi fejlesztési ..........számát, akik éhezéstől 
szenvednek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  

A következő szöveg beszúrása: 

AZ OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35 %-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást is. Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
az alapoktatás fedezésére szolgál. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
A 35%-os arányról - ebben a szövegezésben - a költségvetési hatóság és a Bizottság 2001-ben állapodott 
meg. A Bizottság folytatja a megállapodás végrehajtását és azt használja a Parlamentnek a fejlesztési 
kötelezettségvállalások ágazati felbontásáról tett jelentések alapjául. Ezt a megjegyzést a költségvetési 
hatóság belefoglalta az EU 2004. évi költségvetésébe, de a 2005-ös EKT-ből teljesen kimaradt.  

Bár a 35%-os arányról szóló megállapodás szövegezése megköveteli, hogy ezt az összeget „főleg oktatásra 
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és egészségügyre” fordítsák, a Bizottság nem vette figyelembe ezt a követelményt. A kötelezettségvállalási 
előirányzatok nagyon alacsonyak ezekben az ágazatokban és az alapszolgáltatásokkal kapcsolatos 
számadatok aggasztóak (2002-ben 0,53% az alapoktatásra és 1,85% az alapegészségügyre). A 20%-os adat 
az ENSZ 1995 márciusában, Koppenhágában tartott szociális fejlesztési konferenciáján tett 
kötelezettségvállalásból adódik, és az egészségüggyel és oktatással kapcsolatos millenniumi fejlesztési 
célkitűzések eléréséhez szükséges forrásokra vonatkozó számításokból származik. Ezt a megjegyzést a 
költségvetési hatóság belefoglalta az EU 2004. évi költségvetésébe is, de a 2005-ös EKT-ből teljesen 
kimaradt. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5761   === DEVE/5761=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 09 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09. fejezet A LATIN-AMERIKÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 

Tétel: 
A LATIN-AMERIKÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

A latin-amerikai fejlődő országokkal kötött együttműködési megállapodások tartalmaznak egy emberi 
..........hogy e záradékot, bármely projekt támogatása esetén, a kedvezményezettek betartsák.  

A következő szöveg beszúrása: 

Ez a fejezet fedezi a gyermekek jogainak védelmét és előmozdítását a programozás területén, beleértve az 
országos stratégiai dokumentumokat (CSP), a nemzeti jelzőprogramokat (NIP) és a félidős értékeléseket 
is. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Ezt a megjegyzést a költségvetési hatóság belefoglalta az EU 2004. évi költségvetésébe, de a 2005-ös EKT-
ből teljesen kimaradt. 

Amióta a gyermekek jogai az esélyegyenlőség általános érvényesítésének részét képezték, csökkent a 
projektek támogatása ezen a területen, amit a 2002-ben támogatott projektek csökkenő száma is alátámaszt. 
Úgy tűnik, az esélyegyenlőség általános érvényesítése önmagában nem volt sikeres, ami jelzi, hogy igény 
van arra, hogy a gyermekekre fordított külön figyelem a programozás részét képezze. Ezt felismerve az 
Európai Parlament számos, nemrégiben készült jelentésében és állásfoglalásában felhívta a Bizottságot, hogy 
fordítson nagyobb figyelmet a gyermekek jogaira az EU összes külső politikájának területén, beleértve az 
EU fejlesztési együttműködési politikáját is, azáltal, hogy kettős megközelítést alkalmaz, egyrészt az 
esélyegyenlőség általános érvényesítése, másrészt a közvetlen célzott intézkedések révén (Az EP éves 
jelentése az emberi jogok helyzetéről a világban 2002-ben és az Európai Unió emberi jogi politikájáról (A5-
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0274/2003); az EP állásfoglalása a gyermekkatonákról és a gyermekkereskedelemről (B5-0320/2003)). 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5707   === DEVE/5707=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 09 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 09 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 189 550 000 120 000 000 200 000 000 213 000 000 191 000 000 209 000 000 14 000 000 6 000 000 205 000 000 215 000 000

Tartalék 10 000 000 6 000 000    

Indokolás: 
Az EU ismételten megerősítette, hogy határozottan elkötelezte magát a szegénység felszámolása és a 
millenniumi fejlesztési célkitűzések (MDG-k) mellett. Az Unió felelősséggel tartozik azért, hogy bővítse 
erőfeszítéseit Latin-Amerikában a szegénység enyhítése terén. A Latin-Amerika számára biztosított 
előirányzatok megnövelését az MDG-k elérésére kell fordítani a lakosság legszegényebb rétegeit és a térség 
legszegényebb országait megcélzó projektek által.  

A MEDA, az EU immár legnagyobb területi programja és a TACIS előirányzatainak egy részét ezért Latin-
Amerika számára kell átirányítani.  A Horvátország számára meghatározott előirányzatokat az 
előcsatlakozási stratégiához csatolják. A rugalmassági eszköz Bizottság által javasolt igénybevétele 
biztosítja majd, hogy az Irak újjáépítésével kapcsolatos új feladatra szolgáló előirányzatokat ne a szegénység 
hosszú távú felszámolásától kelljen elvonni. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5763   === DEVE/5763=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 09 01 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 09 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 189 550 000 120 000 000 200 000 000 213 000 000 191 000 000 209 000 000 9 000 000 4 000 000 200 000 000 213 000 000

Tartalék 10 000 000 6 000 000    

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 
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Megjegyzések: 
Lista előtt A következővel kezdődően: : 

Az előirányzat célja elsősorban a lakosság leginkább hátrányos helyzetben lévő ..........színvonalának 
javítása,az információs és kommunikációs technológia fokozott használatának az előmozdítása.  
— .......... 

és a következővel bezárólag: : 

az információs és kommunikációs technológia fokozott használatának az előmozdítása. 

A következő szöveg beszúrása: 

AZ OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35 %-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást. Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
az alapoktatás fedezésére szolgál. Döntő fontosságú a szociális kiadások magas szintjének fenntartása a 
millenniumi fejlesztési célkitűzések elérése felé való további előrelépés érdekében. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Az EKT visszaállítása. Irak helyreállítását nem szabad a fejlesztési együttműködési programok kárára 
finanszírozni. A Tanács által ezen a soron végrehajtott 9 millió eurós csökkentés indokolatlan és vissza kell 
vonni.  

A 35%-os arányról - ebben a szövegezésben - a költségvetési hatóság és a Bizottság 2001-ben állapodott 
meg. A Bizottság folytatja a megállapodás végrehajtását és azt használja a Parlamentnek a fejlesztési 
kötelezettségvállalások ágazati felbontásáról tett jelentések alapjául. A szociális kiadások ezen minimális 
szintje iránti elkötelezettséget garantálni kell az EU fejlődő országokkal és régiókkal folytatott kapcsolatokra 
vonatkozó minden rendeletében is. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5765   === DEVE/5765=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 10 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10. fejezet AZ ÁZSIÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 

Tétel: 
AZ ÁZSIÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 
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Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Az e fejezet szerinti fejlesztési együttműködés célja a millenniumi fejlesztési ..........számát, akik éhezéstől 
szenvednek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  

A következő szöveg beszúrása: 

Az OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35 %-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást is.Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
az alapoktatás fedezésére szolgál. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
A 35%-os arányról - ebben a szövegezésben - a költségvetési hatóság és a Bizottság 2001-ben állapodott 
meg. A Bizottság folytatja a megállapodás végrehajtását és azt használja a Parlamentnek a fejlesztési 
kötelezettségvállalások ágazati felbontásáról tett jelentések alapjául. A megjegyzést a költségvetési hatóság 
belefoglalta az EU 2004. évi költségvetésébe, de a 2005-ös EKT-ből teljesen kimaradt.  

Bár a 35%-os arányról szóló megállapodás szövegezése megköveteli, hogy ezt az összeget „főleg oktatásra 
és egészségügyre” fordítsák, a Bizottság nem vette figyelembe ezt a követelményt. A kötelezettségvállalási 
előirányzatok nagyon alacsonyak ezekben az ágazatokban és az alapszolgáltatásokkal kapcsolatos 
számadatok aggasztóak (2002-ben 0,53% az alapoktatásra és 1,85% az alapegészségügyre). A 20%-os adat 
az ENSZ 1995 márciusában Koppenhágában tartott szociális fejlesztési konferenciáján tett 
kötelezettségvállalásból adódik, és az egészségüggyel és oktatással kapcsolatos millenniumi fejlesztési 
célkitűzések eléréséhez szükséges forrásokra vonatkozó számításokból származik. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5708   === DEVE/5708=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 10 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 10 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 100 000 000 50 000 000 397 000 000 319 000 000

Tartalék 14 000 000 14 000 000    
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Indokolás: 
A világ legszegényebb népességcsoportjainak túlnyomó többsége Ázsiában él. Összhangban az EU-nak a 
szegénység felszámolására és a millenniumi fejlesztési célkitűzésekre vonatkozó elkötelezettségével ezen 
költségvetési tétel megnövelt összegét az ázsiai térség legszegényebb országainak és a lakosság 
legszegényebb rétegeinek javára kell felhasználni. 

E növekedés finanszírozása érdekében bizonyos egyéb, külkapcsolatokra vonatkozó előirányzatokat 
(MEDA, TACIS) csökkenteni kell. A Horvátország számára meghatározott előirányzatokat az 
előcsatlakozási stratégiához csatolják, és a rugalmassági eszközt szintén igénybe veszik. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5755   === DEVE/5755=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 10 01 
<< előterjesztette: Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 10 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 19 000 000 0 316 000 000 269 000 000

Tartalék 14 000 000 14 000 000    

Indokolás: 
Az EKT visszaállítása. A szegénység csökkentése érdekében Ázsiának, ahol a szegény emberek többsége él, 
több támogatást kellene kapnia. Ezenkívül figyelembe kellene venni, hogy a 4 125 000 euróval alacsony 
összegűnek számító 19 10 04. költségvetési tétel (Helyreállítási és újjáépítési műveletek a latin-amerikai 
fejlődő országokban) p.m. jelölést kapott 2005-re. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5766   === DEVE/5766=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 10 01 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 10 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 19 000 000 27 000 000 316 000 000 296 000 000

Tartalék 14 000 000 14 000 000    

Tétel: 
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Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
Bekezdés előtt 

Az előirányzat célja fejlesztési programok finanszírozása az ázsiai fejlődő országokban, ..........valamint az 
információs és kommunikációs technológia fokozottabb használatával kapcsolatos tevékenységeket.  

A következő szöveg beszúrása: 

Az OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35 %-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást is. Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
az alapoktatás fedezésére szolgál. Döntő fontosságú a szociális kiadások magas szintjének fenntartása a 
millenniumi fejlesztési célkitűzések elérése felé való további előrelépés érdekében. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Az EKT visszaállítása. A fejlesztési politika legfőbb célja a szegénység leküzdése és Ázsiában él a világ 
szegény lakosságának nagy része. Irak helyreállítását továbbá nem szabad a fejlesztési együttműködési 
programok kárára finanszírozni. A Tanács által ezen a soron végrehajtott 9 millió eurós csökkentés 
indokolatlan és vissza kell vonni. A megjegyzésben szereplő 35%-os arányról - ebben a szövegezésben - a 
költségvetési hatóság és a Bizottság 2001-ben állapodott meg. A Bizottság folytatja a megállapodás 
végrehajtását és azt használja a Parlamentnek a fejlesztési kötelezettségvállalások ágazati felbontásáról tett 
jelentések alapjául. A szociális kiadások ezen minimális szintje iránti elkötelezettséget garantálni kell az EU 
fejlődő országokkal és régiókkal folytatott kapcsolatokra vonatkozó minden rendeletében is. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5719   === DEVE/5719=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 10 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 
19 10 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000   297 000 000 269 000 000

Tartalék 14 000 000 14 000 000    
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Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
Bekezdés előtt 

További cél információval és képzéssel kapcsolatos tevékenységek finanszírozása, olyan területeken 
..........kérdéseket, kisegítve ezeket az információs és kommunikációs technológia fokozottabb használatával.  

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

Az előirányzat célja fejlesztési programok finanszírozása az ázsiai fejlődő országokban, különösen a 
legszegényebbekben közülük, makroökonómiai és ágazati problémák kezelése érdekében. A hangsúly a 
gazdasági szervezettséget és az intézményes fejlődést, a civil társadalom erősítését befolyásoló 
tevékenységeken van, beleértve a demokratizálással, a mindkét nemheznemez tartozó gyermekek és a nők 
alap- és középfokú oktatáshoz való egyetemes hozzájutásával, a környezettel, a trópusi erdőkkel, a 
kábítószer elleni kampányokkal, a regionális együttműködéssel, a katasztrófa-megelőzésikatasztrófa-
megelőző és újjáépítési intézkedésekkel, valamint az információs és kommunikációs technológia 
fokozottabb használatával kapcsolatos tevékenységeket. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Az ENSZ 1992-ben Rio de Janeiróban a környezetről és fejlődésről tartott konferenciáján az EU jóváhagyta 
az Agenda 21 nevű programot. A célok nem teljesültek. Elsősorban a megújuló energiával kapcsolatos 
projektek segíthetnek a fejlődő országokban a környezet helyzetének javításában. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5709   === DEVE/5709=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 11 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 11 01. tételcsoport A közösségi támogatás eredményeinek értékelése, nyomonkövetési intézkedések 
és pénzügyi ellenőrzés 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 11 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 12 500 000 11 600 000 14 600 000 11 680 000 12 600 000 11 680 000 2 000 000 0 14 600 000 11 680 000

Tartalék     

Indokolás: 
Az EKT visszaállítása. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
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Módosítástervezet 5756   === DEVE/5756=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 19 11 01 
<< előterjesztette: Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 11 01. tételcsoport A közösségi támogatás eredményeinek értékelése, nyomonkövetési intézkedések 
és pénzügyi ellenőrzés 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
19 11 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 12 500 000 11 600 000 14 600 000 11 680 000 12 600 000 11 680 000 2 000 000 0 14 600 000 11 680 000

Tartalék     

Indokolás: 
Az EKT visszaállítása. A segély minősége legalább ugyanannyira fontos, mint annak mennyisége. A 
minőség biztosítása érdekében lényeges a segély alapos értékelése. A Bizottság szükséges alapokra 
vonatkozó becslésében bízni kell, hiszen ez az intézmény felel az esetleges hiányosságokért. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5769   === DEVE/5769=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 03 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 02 03. tételcsoport Közösségi hozzájárulás a fejlődő országokat érintő, nem kormányzati szervezetek 
által végrehajtott programokhoz 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 02 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 188 800 000 171 000 000 197 733 000 180 000 000 191 733 000 180 000 000 16 000 000 10 000 000 207 733 000 190 000 000

Tartalék 10 000 000 9 000 000    

Indokolás: 
A nem kormányzati szervezetekkel közösen finanszírozott költségvetési sor hét éve ugyanazon a szinten 
van. Ez különösen aggasztó az EU tíz új tagállammal történő bővítése tükrében, amelyek kis 
hagyományokkal rendelkeznek a déli államokkal folytatott fejlesztési együttműködés terén. Az új 
tagállamokat tulajdonképpen még jobban kellene segíteni a fejlesztési tevékenység elősegítésére irányuló 
állami támogatás kialakításában és a civil társadalom fejlesztési szakembereinek képzésében. Ehelyett a 
2005-ös EKT nem irányoz elő növekedést. Ez a költségvetési tétel egyedi és fontos kiegészítő szerepet 
játszik a szegénységre való összpontosítás erősítésében az EU fejlesztési politikájában. Ez a költségvetési 
sor jelentősen hozzájárul az európai és déli civil társadalmak közötti partnerség előmozdításához a 
szegénység csökkentése területén, miközben állami támogatást mozgósít Európában az EU fejlesztési 
együttműködésére. Az elmúlt öt évben egyre növekszik az igény a jó minőségű ajánlások iránt és a Bizottság 
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„a „jó projektnek” tekintett ajánlások körülbelül 50%-át finanszírozza”. A közös finanszírozású tétel kb. 
10%-át az oktatás fejlesztésére használják Európában. Továbbá a Bizottság éppen most javasolja, hogy 
nyissák meg ezt a már túljegyzett eszközt minden harmadik ország számára a segélyek feltételmentessé 
tételéről szóló tervezett rendelet részeként. Ezért indokolt ennek a tételnek 16 millió 
(kötelezettségvállalások), illetve 10 millió eurós (kifizetések) emelése. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5710   === DEVE/5710=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 03 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 02 03. tételcsoport Közösségi hozzájárulás a fejlődő országokat érintő, nem kormányzati szervezetek 
által végrehajtott programokhoz 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 02 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 188 800 000 171 000 000 197 733 000 180 000 000 191 733 000 180 000 000 10 000 000 0 201 733 000 180 000 000

Tartalék 10 000 000 9 000 000    

Tétel: 
Közösségi hozzájárulás a fejlődő országokat érintő, nem kormányzati szervezetek által végrehajtott 
programokhoz 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Ehhez az előirányzathoz finanszírozási igény benyújtására jogosult európai nem kormányzati 
..........költségeiket az összes költségek arányában kifejezett szükséges minimumra kell korlátozniuk.  

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

Különös figyelmet fordítunk majdElsőbbséget kapnak az EU 15-ök és az új tagállamok nem kormányzati 
szervezetei által végzett tevékenységekre, elsősorban a régi tagállamok nem kormányzati szervezeteivel 
közösen végzett tevékenységekre. kezdeményezett tevékenységek. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
A nem kormányzati szervezetek projektjeinek társfinanszírozása az EU fejlesztési politikájának fontos 
szempontja, ezért azt a 2004-es szinthez képest némiképp emelni kell. Ezt az emelést indokolja, hogy immár 
a 10 új tagállam nem kormányzati szervezeteit is bevonták a támogatandók körébe. Ők is igen fontos 
szerepet játszanak a fejlesztési politika tudatosításában az új tagállamokban. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5757   === DEVE/5757=== 
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Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 03 
<< előterjesztette: Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 02 03. tételcsoport Közösségi hozzájárulás a fejlődő országokat érintő, nem kormányzati szervezetek 
által végrehajtott programokhoz 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 02 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 188 800 000 171 000 000 197 733 000 180 000 000 191 733 000 180 000 000 8 267 000 20 000 000 200 000 000 200 000 000

Tartalék 10 000 000 9 000 000    

Indokolás: 
A nem kormányzati szervezetekkel közösen finanszírozott költségvetési sor tényleges kiadásai 2003-ban már 
200 millió eurót tettek ki. Nincs ok arra, hogy éppen ezt az alapot, amely bizonyos garanciát jelent a 
decentralizált együttműködés számára, csökkenteni kellene. Ismert, hogy az ezen a soron felmerülő igények 
hagyományosan többszörösen meghaladják a rendelkezésre álló forrásokat. Az új országok csatlakozása 
további okot ad arra, hogy ösztönözzük ezen országok nem kormányzati szervezeteit a fejlesztési 
együttműködésben való részvételre. A kötelezettségvállalásoknak és kifizetéseknek ugyanazon a szinten kell 
lenniük, mivel különösen a kis szervezetek függnek a támogatások gyors kifizetésétől. A Bizottságnak 
mostanára már be kellett volna fejeznie szolgálatainak átalakítását annak érdekében, hogy lehetővé tegye az 
előirányzatok gyors végrehajtását. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5711   === DEVE/5711=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 05 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 02 05. tételcsoport Környezet a  fejlődő országokban 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 
21 02 05 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 48 500 000 50 000 000 56 276 000 50 000 000 56 276 000 50 000 000   56 276 000 50 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Környezet a  fejlődő országokban 

Megjegyzések: 
Lista után A következővel kezdődően: : 

Ennek az egyéb fejlesztési együttműködési programok által biztosított támogatást kiegészítő ..........szinten 
jelentkező, az erdőkkel szembeni gazdasági, társadalmi és környezeti igényekkel.  
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— .......... 

és a következővel bezárólag: : 

pénzügyi támogatás és megfelelő szaktanácsadás biztosítása fejlődő országokban a trópusi ..........szinten 
jelentkező, az erdőkkel szembeni gazdasági, társadalmi és környezeti igényekkel.  

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat szolgál az arra vonatkozó kutatás finanszírozására is, hogy az EU miként tudna 
proaktívabb módon foglalkozni az erdőirtással a fakitermelést mellőző országoknak nyújtott kompenzáció 
révén. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Az erdőirtás számos fejlődő országban egyre aggasztóbbá válik.  Az EU-nak új módszereket kell keresnie az 
olyan országoknak nyújtott kompenzáció tekintetében, amelyek nemcsak új fákat ültetnek, de bizonyos 
területen mellőzik is a fakitermelést. Az erre vonatkozó kutatást és megvalósíthatósági tanulmányokat a 
trópusi erdők megőrzéséről és fenntartható gazdálkodásáról szóló 2494/2000 rendelet szerinti intézkedések 
fedeznék. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5712   === DEVE/5712=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 07 02 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 02 07 02. tétel A szegénységgel összefüggő betegségek (HIV/ AIDS, malária és tuberkulózis) elleni 
küzdelem támogatása a fejlődő országokban 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 02 07 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 82 500 000 68 000 000 87 412 000 71 200 000 87 412 000 71 200 000 20 000 000 15 000 000 107 412 000 86 200 000

Tartalék     

Indokolás: 
Az 1568/2003 rendelet 351 millió eurós pénzügyi keretet állapított meg (a 2003 és 2006 közötti időszakra) a 
szegénységgel összefüggő betegségek elleni küzdelem támogatására. Figyelembe véve ugyanakkor a világ 
szegényebb részén a HIV/AIDS járvány okozta kétségbeejtő helyzetet, illetve azt, hogy a járvány 
csillapodásnak jelét sem mutatja, továbbá azt az aggodalomra okot adó tényt, hogy a HIV/AIDS, a 
tuberkulózis és a malária elleni harc Világalapja stagnál, indokolt az 1999. május 6-i intézményközi 
megállapodás (HL C 172., 1999.6.18., 1. o.) 33. cikke (3) bekezdésének alkalmazása a megegyezés szerinti 
kerettől való eltérésre és annak 10%-nak megfelelő összeggel (35 millió euróval) való kiegészítésére a 2005-
ös és 2006-os költségvetésre elosztva. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
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Módosítástervezet 5750   === DEVE/5750=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 07 04 
<< előterjesztette: Catherine Guy-Quint, Kathalijne Maria Buitenweg, Frithjof Schmidt >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 02 07 04. tétel A HIV/ AIDS-től, maláriától és tuberkulózistól különböző, a szegénységgel összefüggő 
betegségek a elleni küzdelem támogatása a fejlődő országokban 

A(z) tétel,megjegyzések és a(z) számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 02 07 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 3 000 000 2 000 000 — 2 000 000 — 2 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000 12 000 000

Tartalék     

Tétel: 
 Az EU és a nemzetközi köz/magán partnerkapcsolatok közötti szorosabb együttműködés és koordináció 
létrehozását célzó előkészítő tevékenység, a fejlődő országokban a szegénységből eredő – azA HIV/ AIDS-
től, maláriától és a tuberkulózistól különböző –különböző, a szegénységgel összefüggő betegségek a elleni 
harc keretén belülküzdelem támogatása a fejlődő országokban 

Megjegyzések: 
A szöveg a következőképpen módosítandó: 

{Ezen Az előirányzat biztosítja a 2003-as és 2004-es költségvetési évben tervezettcélja a HIV/AIDS-től, 
maláriától és tuberkulózistól eltérő szegénységgel összefüggő betegségek elleni harcot célzó kísérleti 
projektek folytonosságát és elmélyítését. Alkalmazási területén belül, a célzott és újító tevékenységekkel az 
EU és a tagállamok, valamint a közegészségüggyel és a védőoltásokkal foglalkozó nemzetközi köz-/magán 
partnerkapcsolatok közötti még megfelelőbb koordináció feltételeinek vizsgálatát és biztosítását, továbbá a 
fejlődő országok egészségügye területén (megelőzés, oktatás, a képességek növelése) a beruházások 
nagyobb hatékonyságát kívánja elősegíteni. Az előkészítő tevékenység támogatja mind az EU fejlesztési 
támogatáspolitika központi kérdésének, a szegénység enyhítésének globális célkitűzését, mind pedig a 
Millenniumi Fejlesztési Célok (MDG) következetes és koordinált megvalósítását a szociális fejlesztés 
területén, különösen az 5 éves kor alatti gyermekhalandóság 1990. és 2015. közötti 1/3-ra csökkentése 
tekintetében.finanszírozása, egyéb szervezetek és államok által kifejtett erőfeszítések kiegészítésével és 
megerősítésével. 

A következő szöveg törlése: 

További cél immunizációs programokhoz való hozzájárulás olyan betegségek esetében, mint a kanyaró, a 
diftéria, a tetanusz, a szamárköhögés, a hepatitisz B, a Haemophilus influenzae B, a sárgaláz, az 
agyhártyagyulladás és a pneumococcus-okozta betegségek. 

A következő szöveg törlése: 

Az előirányzat célja a megelőzhető betegségek elleni harcot, és jó egészségügyi és szociális ellátást 
biztosítását célzó kísérleti projektek finanszírozása, beleértve a fogyatékosok számára az egészségügyi 
eszközökhöz és rehabilitációs szolgáltatásokhoz való hozzájutást, és a megkülönböztetés elleni harccal 
kapcsolatos oktatási és képzési programok szorgalmazását. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 
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Indokolás: 
A fejlődő országokban minden nap 28 000 gyermek hal meg. 8000 haláleset – amely fele az öt év alatti 
gyermekeket érinti – megelőzhető olyan, már létező oltóanyagok segítségével, mint a kanyaró, diftéria, 
tetanusz, szamárköhögés, hepatitisz B, B-tipusú haemophilius influenzae, vagy sárgaláz elleni oltás.  A 
hamarosan rendelkezésre álló új oltóanyagok (az agyhártyagyulladás, a rotavírus, a streptococcus 
pneumoniae ellen) segítségével naponta még 5000 életet menthetnének meg, összességében nézve ez napi 
13000, évi 5 millió gyermekéletet jelentene. Az évtizedek során megtett erőfeszítések ellenére ezek a 
betegségek jelentik még mindig a gyermekhalandóság leggyakoribb okát. Ez a tendencia néhány év óta kezd 
megfordulni a nemzetközi színtéren tevékenykedő köz-/magán partnerkapcsolatok kezdeményezésének 
hatására, azonban igen törékeny az egyensúly, a források elégtelenek, a fejlődés pedig túl lassú. A 
tapasztalatokban bővelkedő, erős politikákkal, pénzügyi és technikai eszközökkel rendelkező EU-nak hozzá 
kell adnia saját értékeit ezen csapások, szegénységi, alulfejlettségi tényezők koordinált csökkentéséhez, 
amelyek éppen a legkiszolgáltatottabbakat, a gyermekeket sújtják. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5770   === DEVE/5770=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 12 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 02 12. tételcsoport A nemekkel kapcsolatos kérdések beépítése a fejlesztési együttműködésbe 

A(z) megjegyzések,hivatkozott jogi aktusok és a(z) számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 02 12 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok — p.m. — — — — 2 000 000 1 000 000 2 000 000 1 000 000

Tartalék     

Tétel: 
A nemekkel kapcsolatos kérdések beépítése a fejlesztési együttműködésbe 

Megjegyzések: 
A szöveg a következőképpen módosítandó: 

Az előirányzat célja biztosítani, hogy a Közösség illessze be, helyezze előtérbe és mozdítsa előbe a 
gyermekek jogait saját fejlesztési politikájában.politikájába. 

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

Célja az, hogy támogassa a gyermekek jogai megsértésének, mint például a gyermekkereskedelem, a 
gyermekek besorozása a fegyveres erőkbe, vagy a fegyveres konfliktusok által érintett gyermekekkel való 
visszaélések egyéb formái, a gyermekmunka, a HIV/AIDS által fertőzött gyermekekkel való visszaélés és 
hátrányos megkülönböztetésük, a lányokkal való visszaélés és hátrányos megkülönböztetésük 
megakadályozását a fejlődő országokban, ahogy azt az ENSZ gyermekjogi egyezménye,A cél tudatosság-
fokozó intézkedések és képzés finanszírozása a Bizottságon belül, annak fakultatív jegyzőkönyvei és egyéb 
fontos nemzetközi jogi eszközök is kimondják.biztosítására, hogy a gyermekek célcsoportként jelenjenek 
meg az EU fejlesztési politikájában és programjaiban, és hogy a Közösség fejlesztési segélyének megfelelő 
százaléka eljusson a gyermekekhez. 
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A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja a tudatosságot növelő tanulmányok, szakértői megbeszélések, tájékoztatás és 
kiadványok, szemináriumok és a fejlődő országokat célzó olyan gyakorlati kísérleti tevékenységek 
finanszírozása, amelyek közvetlenül ahhoz a célkitűzéshez kapcsolódnak, hogy biztosítsák a gyermekek 
jogainak tiszteletben tartását a fejlődő országokban, továbbá támogassák és finanszírozzák az Egyesült 
Nemzetek 1989. évi gyermekjogi egyezménye és az ENSZ 2002-es, gyermekekkel foglalkozó rendkívüli 
ülésszakán elfogadott cselekvési terv végrehajtását. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az ezen tételcsoport alatt szereplő előirányzatok a költségvetés jogalapjairól és végrehajtásáról kötött, 
1998. október 13-i intézményközi megállapodás értelmében tett előkészítő intézkedések finanszírozására 
szolgálnak. 

Indokolás: 
A gyermekek jogairól szóló ENSZ-egyezmény ratifikálásakor a tagállamok hitet tettek amellett, hogy 
biztosítják a gyermekek megfelelő mennyiségű fejlesztési segélyhez való jutását. Az ENSZ gyermekekkel 
foglalkozó 2002. májusi, New York-i rendkívüli ülésszakán elfogadott megállapodások figyelembevételével 
minden EU-tagállam újra megerősítette elkötelezettségét a gyermekekkel kapcsolatos millenniumi fejlesztési 
célkitűzések iránt. 2003. december 8-án az EU új iránymutatásokat fogadott el a gyermekekről és a 
fegyveres konfliktusokról.  Ezt az elkötelezettséget szem előtt tartja a nemrégiben elfogadott Európai 
Alkotmány is, amely a gyermekek jogainak védelmét az Európai Unió szélesebb világgal folytatott 
kapcsolatai központi céljaként határozza meg. Az EU-nak komolyan kell vennie az olyan gyermekek iránti 
felelősségét, akiknek védelemre van szükségük, azáltal, hogy programokról gondoskodik a 2005. évi 
költségvetésben. 

Az Európai Bizottság kinyilvánította azon szándékát, hogy biztosítsa a fejlesztési politika 
gyermekcentrikusabbá válását, ehhez azonban nem rendelkezik forrásokkal és szakértelemmel. Ez a – 
Parlament által létrehozott – költségvetési tétel ezen folyamat elősegítésére törekszik. A 
gyermekkereskedelemről és a gyermekkatonákról szól parlamenti állásfoglalás hangsúlyozza, hogy a 
gyermekek jogai „elsődleges fontosságúak, amit a létrehozandó külön tételre elegendő források kiutalásáról 
szóló költségvetési határozatoknak is tükrözniük kell [...]”. 

A tételben feltüntetett összeg a Fejlesztési és Együttműködési Bizottság 2004. évi KT-hez benyújtott 
módosító javaslatából származik. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5758   === DEVE/5758=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 13 
<< előterjesztette: Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 02 13. tételcsoport Decentralizált együttműködés 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 02 13 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 
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21 02 13 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok p.m. 6 500 000 3 662 000 3 000 000 3 662 000 3 000 000 1 338 000 1 000 000 5 000 000 4 000 000

Tartalék 10 300 000    

Tétel: 
Decentralizált együttműködés 

Megjegyzések: 
Bekezdés előtt 

Ebben az összefüggésben az a célja, hogy elsősorban olyan oktatási, ..........a Közösség programjaival 
kapcsolatos konzultációkban és a decentralizált együttműködés megvalósításában.  

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

Ez azAz előirányzat célja a fejlődő országokban a civil társadalom szereplői és a helyi 
önkormányzatokhatóságok cselekvési, mobilitásimozgósítási és szervezési képességének növelésére szolgál 
a kormányzatkapacitásának a növelése, a párbeszéd előmozdítása a kormány és a nem kormányzati 
szereplők közötti párbeszéd előmozdítása érdekében. A fejlődő országok lakosságának legszegényebb 
rétegei, elsősorban a rászoruló csoportok javát szolgáló szociális és gazdasági fejlesztési tevékenységek 
finanszírozására szolgál. Támogatja a fejlődő országokban működő helyi hatóságok, társadalmi 
szervezetek,között, és a közhatóságok, a közösségi szervezetek és társulások ésvagy csoportosulások által a 
fenntartható fejlődésre irányuló, lehetőleg azok EU-n belüli megfelelő szervezetekkel közösen tett 
kezdeményezéseit.fejlődés támogatása érdekében, lehetőség szerint EU partnereikkel együtt indított 
kezdeményezéseknek a finanszírozása. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
A decentralizált együttműködésre szolgáló előirányzatot a nem kormányzati szervezetekkel közösen 
finanszírozott programokra vonatkozó 21 02 03. költségvetési tételtől függőnek tekintették. Az utóbbi 
minden déli típusú nem kormányzati szervezetet arra kötelez, hogy európai partnerrel működjön együtt, ha 
részesülni szeretne a támogatásokból. A 21 02 13. tételcsoport (decentralizált együttműködés) esetében erről 
nincs szó. Ezen költségvetési tétel megjegyzései azonban a források célját főleg a kapacitás növelésére és a 
kapcsolattartás javítására korlátozzák. A módosítás ezért azt javasolja, hogy ugyanazt a megjegyzést fűzzék 
a decentralizált együttműködéshez, mint a társfinanszírozásra vonatkozó költségvetési tételhez annak 
érdekében, hogy harmonizálják az északi és déli típusú nem kormányzati szervezeteknek felajánlott 
támogatási lehetőségeket. Ha komoly az EU azon szándéka, hogy a déli típusú civil társadalmi szereplőknek 
lehetőséget adjon közvetlen projekttámogatások igénylésére, a költségvetési tételnek növekednie, nem pedig 
csökkennie kellene az elkövetkező években (2003-ban 10 300 000 euró szerepelt ezen a soron!). 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5771   === DEVE/5771=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 13 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 



 

 35

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 02 13. tételcsoport Decentralizált együttműködés 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 02 13 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok p.m. 6 500 000 3 662 000 3 000 000 3 662 000 3 000 000 1 000 000 1 000 000 4 662 000 4 000 000

Tartalék 10 300 000    

Indokolás: 
A decentralizált együttműködésre előirányzott költségvetési tétel az EU költségvetésének az egyetlen olyan 
tétele, amelyből a fejlődő országok helyi önkormányzatai, nem kormányzati szervezetei, a bennszülött 
lakosság érdekeit képviselő szervezetek, a helyi kereskedők egyesületei és a helyi polgárok csoportjai, 
szövetkezetei, szakszervezetei, a gazdasági és szociális szereplők szervezetei, helyi szervezetei és civil 
társadalma közvetlenül támogatást igényelhet. A költségvetési hatóság 10,3 millió eurót hagyott jóvá az EU 
2004. évi költségvetésében, míg a 2005-ös EKT jelentős csökkentést javasol 3,662 millió euróra. Az erről a 
területről szóló rendelet 18 millió eurós összeget bocsát rendelkezésre 2004-re, 2005-re és 2006-ra. A 2005-
ös EKT-hez képest 1 millió euró összegű növelés ezért a rendelet által szabott kereteken belül maradna és 
további kiutalásokat tesz lehetővé 2006-ban. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5717   === DEVE/5717=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 02 18 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 02 18 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: KK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 02 18 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   500 000 500 000 500 000 500 000

Tartalék     

Tétel: 
Kísérleti projekt az egyetemes közjavakról 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat egy olyan megvalósíthatósági tanulmány fedezésére szolgál, amely azzal foglalkozik, 
hogy az Európai Unió hogyan vállalhatna vezető szerepet az egyetemes közjavak biztosításában és 
finanszírozásában. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 



 

 36

A következő szöveg beszúrása: 

Az e tételcsoportba felvett előirányzat az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság között létrejött, a 
költségvetési fegyelemről és a költségvetési eljárás javításáról szóló, 1999. május 6-i intézményközi 
megállapodás (HL C 172., 1999.6.18., 1. o.) értelmében a kísérleti projektek finanszírozásával áll 
összefüggésben.  

Indokolás: 
A nemzetközi közösség számos határokon átívelő problémával szembesül, így az éghajlatváltozással, 
járványokkal, az erdőirtással, a bűnözéssel, a kábítószer-kereskedelemmel, a terrorizmussal, amelyeket 
általában a közt sújtó egyetemes problémákként emlegetnek. 

Az ezen problémákra adott válaszoknak nemzetközi jelleget kell ölteniük.  

Következésképpen a fejlesztési segélyek terén a világ legnagyobb adományozójaként és a kereskedelmi és 
külpolitika egyik főszereplőjeként az Európai Unió egyedülálló helyzetben van ahhoz, hogy vezető szerepet 
vállaljon az egyetemes közjavak biztosításában és finanszírozásában. 

Ez az előirányzat egy azzal foglalkozó megvalósíthatósági tanulmány fedezésére szolgál, hogy az EU 
hogyan érhetné el ezen célját.  
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5768   === DEVE/5768=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 03 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 03. fejezet A SZAHARÁTÓL DÉLRE FEKVŐ AFRIKAI ORSZÁGOKKAL, A KARIB-TENGERI 
ORSZÁGOKKAL, A CSENDES- ÉS INDIAI- ÓCEÁNI ORSZÁGOKKAL, VALAMINT A TENGEREN 
TÚLI ORSZÁGOKKAL ÉS TERÜLETEKKEL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 

Tétel: 
A SZAHARÁTÓL DÉLRE FEKVŐ AFRIKAI ORSZÁGOKKAL, A KARIB-TENGERI 
ORSZÁGOKKAL, A CSENDES- ÉS INDIAI- ÓCEÁNI ORSZÁGOKKAL, VALAMINT A TENGEREN 
TÚLI ORSZÁGOKKAL ÉS TERÜLETEKKEL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

A fejlesztési együttműködés e cím szerinti célja elsősorban annak hozzájárulása ..........csökkenjen a felére. 
Az MDG-k minderre általános referenciaértékeket adnak meg.  

A következő szöveg beszúrása: 

Az OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35 %-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást is.Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
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az alapoktatás fedezésére szolgál. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
A 35%-os arányról - ebben a szövegezésben - a költségvetési hatóság és a Bizottság 2001-ben állapodott 
meg. A Bizottság folytatja a megállapodás végrehajtását és azt használja a Parlamentnek a fejlesztési 
kötelezettségvállalások ágazati felbontásáról tett jelentések alapjául. A megjegyzést a költségvetési hatóság 
belefoglalta az EU 2004. évi költségvetésébe, de a 2005-ös EKT-ből teljesen kimaradt.  

Bár a 35%-os arányról szóló megállapodás szövegezése megköveteli, hogy ezt az összeget „főleg oktatásra 
és egészségügyre” fordítsák, a Bizottság nem vette figyelembe ezt a követelményt. A kötelezettségvállalási 
előirányzatok nagyon alacsonyak ezekben az ágazatokban és az alapszolgáltatásokkal kapcsolatos 
számadatok aggasztóak (2002-ben 0,53% az alapoktatásra és 1,85% az alapegészségügyre). A 20%-os adat 
az ENSZ 1995 márciusában Koppenhágában tartott szociális fejlesztési konferenciáján tett 
kötelezettségvállalásból adódik, és az egészségüggyel és oktatással kapcsolatos millenniumi fejlesztési 
célkitűzések eléréséhez szükséges forrásokra vonatkozó számításokból származik. Ezt a megjegyzést a 
költségvetési hatóság belefoglalta az EU 2004. évi költségvetésébe is, de a 2005-ös EKT-ből teljesen 
kimaradt. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5720   === DEVE/5720=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 03 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 01 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
 Programozható segély – AKCS-országok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a nemzeti keretprogramok és a regionális együttműködés finanszírozására szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
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A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 233–238 cikkei.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 02 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
Szerkezetváltás, beleértve a nagyon eladósodott szegény országokat (HIPC) – AKCS-országok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a szerkezetváltással kapcsolatos intézkedések finanszírozására szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
címe 2. fejezetének 3. szakasza.  

A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 03 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 
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21 03 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
Stabex – AKCS-országok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a Stabex (az exportbevételek stabilizációs rendszere) finanszírozásának fedezésére 
szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.), 
elsősorban az egyezmény 3. része II. címének 1. és 2. fejezete.  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 04 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
S  Sysmin – AKCS-országok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a Sysmin (az ásványianyag-termékek rendszere) finanszírozásának fedezésére szolgál.  

A következő szöveg beszúrása: 
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Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.), 
elsősorban az egyezmény 3. része II. címének 3. fejezete.  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 05 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 05 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
 Kockázati tőke – AKCS-országok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a kockázati tőke biztosításának finanszírozására szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
címe 2. fejezetének 2. szakasza.  

A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
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4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 06 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 06 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
Kamattámogatások – AKCS-országok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a kamattámogatások finanszírozásának fedezésére szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
címe 2. fejezetének 2. szakasza.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 07 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 07 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
Sürgősségi segély – AKCS-országok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 
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Ez az előirányzat a sürgősségi segély finanszírozásának fedezésére szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
címe 2. fejezetének 6. szakasza.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 08 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 08 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
Segély menekültek számára – AKCS-országok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a menekültek számára nyújtandó segély finanszírozásának fedezésére szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
címe 2. fejezetének 6. szakasza.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 
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------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 09 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 09 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
 Programozható segély – tengerentúli országok és területek (TOT)  

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a nemzeti keretprogramok és a regionális együttműködés finanszírozására szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 233–238 cikkei.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 10 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 10 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
Szerkezetváltás, beleértve a nagyon eladósodott szegény országokat (HIPC) – tengerentúli országok és 
területek (TOT) 

Megjegyzések: 
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A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a szerkezetváltással kapcsolatos intézkedések finanszírozására szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
címe 2. fejezetének 3. szakasza.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 11 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 11 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
Stabex – tengerentúli országok és területek (TOT) 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a Stabex (az exportbevételek stabilizációs rendszere) finanszírozásának fedezésére 
szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
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27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.), 
elsősorban az egyezmény 3. része II. címének 1. és 2. fejezete. 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 12 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 12 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
 Sysmin – tengerentúli országok és területek (TOT) 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a Sysmin (az ásványianyag-termékek rendszere) finanszírozásának fedezésére szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.), 
elsősorban az egyezmény 3. része II. címének 3. fejezete. 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 13 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 13 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     
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Tétel: 
Kockázati tőke – tengerentúli országok és területek (TOT) 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a kockázati tőke biztosításának finanszírozására szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
címe 2. fejezetének 2. szakasza.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 14 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 14 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
Kamattámogatások – tengerentúli országok és területek (TOT) 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a kamattámogatások finanszírozásának fedezésére szolgál.  

A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
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címe 2. fejezetének 2. szakasza.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 15 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 15 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
 Sürgősségi segély – tengerentúli országok és területek (TOT)  

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a sürgősségi segély finanszírozásának fedezésére szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
címe 2. fejezetének 6. szakasza.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 03 16 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 03 16 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 
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21 03 16 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
Segély menekültek számára – tengerentúli országok és területek (TOT) 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a menekültek számára nyújtandó segély finanszírozásának fedezésére szolgál.  
A következő szöveg beszúrása: 

Figyelembe veszi a hetedik, nyolcadik és kilencedik Európai Fejlesztési Alap tényleges eredményre 
vonatkozó előrejelzését is.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanácsnak és a Bizottságnak a negyedik AKCS-EGK egyezmény megkötéséről szóló, 1991. február 25-i 
91/400/ESZAK-EGK határozata (HL L 229., 1991.8.17., 1. o.), elsősorban az egyezmény 3. részének III. 
címe 2. fejezetének 6. szakasza.  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács a negyedik loméi AKCS-EGK egyezmény módosításáról szóló egyezményről szóló, 1998. április 
27-i, 1995. november 4-én, Mauritiuson aláírt 98/344/EK határozata (HL L 156., 1998.5.29., 1. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Az Európai Fejlesztési Alaphoz tartozó tételeknek a költségvetésben minden évben meg kell jelenniük annak 
érdekében, hogy a közösségi fejlesztési politika rendelkezésére álló források jobban áttekinthetőek legyenek 
és hogy elősegítsék a Parlamentnek azon hosszú távú érdekét, hogy az EFA-t a költségvetésbe beépítse. 
Ugyanakkor pro memoria bejegyzéseket hoztak létre arra való utalásként, hogy az EFA az EU 
költségvetésén kívül marad mindaddig, amíg a Bizottság által nemrégiben benyújtott javaslat nyomán lezárul 
az EFA költségvetésbe való beépítéséről szóló vita. 

 

A módosító javaslat az érintett tételcsoportok vonatkozásában visszaállítja a Bizottság EKT-jét. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5724   === DEVE/5724=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 03 17 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 03 17. tételcsoport Európai újjáépítési és fejlesztési program (EPRD) 
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A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 
21 03 17 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 131 500 000 150 000 000 131 500 000 140 000 000 131 500 000 140 000 000   131 500 000 140 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Európai újjáépítési és fejlesztési program (EPRD) 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Ez az előirányzat elsősorban a gyermekek jogainak a védelmét és ..........nemzeti keretprogramokba (NIP), és 
a félidős értékelésekbe történő beépítését Dél-Afrikában.  

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat arra is szolgál, hogy elősegítse a fenntartható energiák, valamint az információs és 
kommunikációs technológia szélesebb körű használatát. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Az ENSZ 1992-ben Rio de Janeiróban a környezetről és fejlődésről tartott konferenciáján az EU jóváhagyta 
az Agenda 21 nevű programot. A célok nem teljesültek. Elsősorban a megújuló energiával kapcsolatos 
projektek segíthetnek a fejlődő országokban a környezet helyzetének javításában. 

A területi programokban az információs és kommunikációs technológiát nem veszik figyelembe a kellő 
mértékben. Ezen technológiák globális jelentőségére tekintettel jobban ki kellene használni őket a fejlesztési 
folyamat előmozdítása érdekében. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5713   === DEVE/5713=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 04 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

21 04 01. tételcsoport A közösségi támogatás eredményeinek értékelése, nyomon követési intézkedések 
és pénzügyi ellenőrzés 

A(z) megjegyzések és a(z)számadatok a következőképpen módosítandók: 
21 04 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 7 500 000 6 000 000 8 400 000 6 750 000 8 400 000 6 750 000 1 000 000 1 000 000 9 400 000 7 750 000

Tartalék     

Tétel: 
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A közösségi támogatás eredményeinek értékelése, nyomon követési intézkedések és pénzügyi ellenőrzés 

Megjegyzések: 
Bekezdés után 

Ez az előirányzat a Közösség által a külső segélyezés területén ..........képzési tevékenységeket, és egy 
ügyfélszolgálati rendszer létesítését is finanszírozni fogja.  

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat szolgál egy megvalósíthatósági tanulmány finanszírozására, amelynek célja az EU-n 
belül az adományozók jobb koordinációjának biztosítása azzal a céllal, hogy a közösség illetve a 
tagállamok által nyújtott fejlesztési segítség jobban kiegészítse egymást a fejlesztés megkönnyítése és az 
átláthatóság növelése érdekében. Ez az előirányzat szolgál egy, a Bizottságon belüli honlap létrehozására 
is, amely az „EU adományozói atlaszának” tapasztalatán alapul, és információkat tartalmaz mind a 
Bizottság, mind a tagállamok főbb fejlesztési együttműködéssel kapcsolatos tevékenységeiről, valamint 
tartalmazza az egyes országokra vonatkozó főbb adatokat. Az előirányzat továbbá támogatja a további 
fejlesztési együttműködés hatásai mérésének és mutatóinak továbbfejlesztésére irányuló jövőbeli 
erőfeszítéseket.   

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
Jelenleg az EU fejlesztési együttműködését túlzottan gyakran jellemzi az adományozók közötti verseny a 
kedvezményezett országokban. Ez akadályozza a segélyek hatékonyságának javítását és nehezebbé teszi a 
millenniumi fejlesztési célkitűzések (MDG-k) elérését. A tagállamoknak és az Európai Bizottságnak ehelyett 
nagyobb erőfeszítéseket kell tenniük a fejlesztési együttműködés összehangolására annak érdekében, hogy 
egymást jobban kiegészítsék.  
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5721   === DEVE/5721=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 05 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 05 —  

Tétel: 
A dél-mediterrán országokkal és a Közel-Kelettel fenntartott kapcsolatok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az ebben a tételben szereplő fejlesztési együttműködés célja elsősorban a millenniumi fejlesztési 
célkitűzések (MDG) elérése, különös tekintettel az 1. célkitűzésre, azaz 2015 előtt azon emberek számának 
a felére csökkentésére, akiknek a jövedelme nem éri el a napi 1 USA-dollárt és azon emberek számának 
felére csökkentése, akik éheznek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  
A következő szöveg beszúrása: 
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Minden év szeptembere előtt a Bizottság éves jelentést terjeszt az Európai Parlament és a Tanács elé, 
bemutatva, hogy a tevékenysége miként járult hozzá ennek az általános célnak a megvalósításához. A 
jelentés beterjesztése után a három intézmény párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként lehet 
további előrelépést tenni a célok elérése érdekében.  
A következő szöveg beszúrása: 

A közel-keleti és a dél-mediterrán országokkal kötött együttműködési megállapodások tartalmaznak egy 
emberi jogi záradékot, amelynek a be nem tartása a megállapodások felfüggesztését eredményezi. A 
Bizottságnak a felkérés szerint szigorúnak kell lennie annak biztosításában, hogy e záradékot, bármely 
projekt támogatása esetén, a kedvezményezettek betartsák. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 05 01 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 05 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 6 400 000 p.m. 6 400 000

Tartalék     

Tétel: 
Helyreállítási és újjáépítési tevékenységek a mediterrán és a közel-keleti országokban 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja a lakosság rendes élethez való visszatérését kezdeményező intézkedések finanszírozása 
a mediterrán térség nem tagállamaiban és a 19 08 06. tételcsoportban hivatkozott közel-keleti 
országokban, ahol háború, civil konfliktus vagy természeti katasztrófák miatt válsághelyzetek alakultak ki. 
A következő szöveg beszúrása: 

A finanszírozott tevékenységek közé az alábbiak tartoznak: 
— a termelés újraindítása tartós alapon, 

— az alapvető infrastruktúrák fizikai helyrehozatala, és működésük helyreállítása, beleértve az 
aknaszedést, 

— különösen a menekültek, a lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek és a leszerelt csapatok 
szociális újra beilleszkedése, 

— a rehabilitációs időszak alatt szükséges intézményi kapacitások helyreállítása, különösen helyi szinten, 

— fogyatékosok és fogyatékosok szervezeteinek támogatása annak biztosítására, hogy a rehabilitációs 
programok keretében sajátos igényeik kielégítésre kerüljenek, 

— a nők, a gyermeke és az időskorúak igényei figyelembevételének biztosítása katasztrófasegélyezési és 
újjáépítési programok során. 

A következő szöveg beszúrása: 
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Az előirányzat további célja a háborúk vagy természeti csapások által sújtott gyermekek oktatása.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1996. november 22.-i, a fejlődő országokban folyó helyreállítási és újjáépítési műveletekről 
szóló 2258/96/EK rendelete (HL L 306., 1996.11.28., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 05 02 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 05 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   8 000 000 4 210 000 8 000 000 4 210 000

Tartalék     

Tétel: 
A közel-keleti fejlődő országok érdekét szolgáló egyéb intézkedések 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja a MEDA-rendelet által nem lefedett országokban folyó tevékenységek finanszírozása 
(Jemen, a hat Öböl-menti Együttműködési Tanácshoz tartozó ország, Irán és Irak). 
A következő szöveg beszúrása: 

Különösen az alábbiakra vonatkozik: 
— gazdasági, társadalmi és politikai változás és fejlődés előmozdítását célzó intézkedések, 

— gazdasági együttműködés, 

— a demokrácia és a civil társadalom erősítése, 

— menekültek segélyezése, 

— kábítószerek ellenőrzése. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52., 
1992.2.27., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 05 03 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 05 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
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 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok   190 000 000 192 000 000 190 000 000 192 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Támogatás Irak helyreállítására és újjáépítésére 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat célja az iraki újjáépítési folyamat keretén belüli közösségi tevékenységek kiadásainak 
fedezése. Kiegészíthető más fejezetekhez és cikkekhez rendelt, különösen a 23 02. fejezet (Humanitárius 
segély), 21 02. fejezet (Élelmiszersegélyek), 19 04. fejezet (Emberi jogok és demokratizálás) és 19 02 05. 
cikk (Gyorsreagálási mechanizmus) szerinti kiadásokkal. 
A következő szöveg beszúrása: 

A Bizottság nyomon követi a Közösség e folyamathoz való hozzájárulása feltételeinek a betartását, 
különösen a Madridi Konferencián létrejött keretmegállapodás megvalósítását. Megállapításairól és 
következtetéseiről folyamatosan tájékoztatja a költségvetési hatóságot.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52., 
1992.2.27., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 01 04 08 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: NDE 

21 01 04 08 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 0 p.m. p.m.

Tartalék     

Tétel: 
A dél-mediterrán országokkal és a Közel-Kelettel fenntartott kapcsolatok – Igazgatási kiadások  

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja, hogy fedezze az alábbiakat: 
— műszaki és igazgatási kiadások olyan támogatásokkal kapcsolatban, amelyeket a Bizottság a közösségi 

jog szerint működő végrehajtó szervekre ruházhat át, 

— műszaki és igazgatási támogatási kiadások a Bizottság által a kedvezményezettek és a Bizottság 
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kölcsönös előnyére ad hoc szolgáltatói szerződések keretében kiszervezett közhatalmi feladatok nélkül, 

— központi ideiglenes kisegítő személyzettel (kisegítő személyzet, kihelyezett nemzeti szakértők, 
munkaközvetítő ügynökségektől érkező személyzet) kapcsolatos kiadások, akiket azzal a céllal 
alkalmaztak, hogy átvegyék a felszámolt műszaki segítségnyújtási hivatalok által korábban végzett 
feladatokat. A központi ideiglenes kisegítő személyzet kiadásainak határa 3 282 000 euró, és ennek az 
előirányzatnak az alapja egy ideiglenes ember/év egységár, amelynek 97%-át az érintett személyzet 
díjazása, 3%-át pedig az ezekkel a munkatársakkal kapcsolatos pótlólagos képzések, értekezletek, 
kiküldetések költsége, valamint a számítástechnikai és telekommunikációs költségek teszik ki, 

— képviseletek ideiglenes kisegítő személyzetével (kihelyezett nemzeti szakértők, egyéni szakértők, helyi 
alkalmazottak és helyi műszaki kiszolgáló személyzet) kapcsolatos kiadások a Bizottság nem 
tagországokban működő képviseleteiben végzett átruházott programirányításra, vagy a felszámolt 
műszaki segítségnyújtási hivatalok feladatainak belső átvételére, valamint azok a pótlólagos logisztikai 
és infrastrukturális költségek, mint a képzések, értekezletek költségei, a számítástechnikai és 
telekommunikációs költségek, valamint a bérleti díjak, amelyek közvetlenül az ebben a tételben 
szereplő előirányzatokból fizetett, a delegációkban dolgozó ideiglenes személyzet jelenlétéből erednek, 

— a program célkitűzésének elérésével közvetlenül kapcsolatos tanulmányok, szakértői találkozók, 
tájékoztatás és kiadványok ráfordításai. 

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a 21 05 01., a 21 05 02. és a 21 05 03. tételcsoport alatt felmerülő igazgatási kiadások 
fedezésére szolgál. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 08 05. tételcsoport Helyreállítási és újjáépítési tevékenységek a mediterrán és a közel-keleti 
országokban 

Törlendő: 19 08 05 
19 08 05 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok p.m. 8 000 000 p.m. 6 400 000 p.m. 6 400 000 0 -6 400 000 p.m. 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 08 06. tételcsoport A közel-keleti fejlődő országok érdekét szolgáló egyéb intézkedések 

Törlendő: 19 08 06 
19 08 06 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 8 000 000 2 650 000 8 000 000 4 210 000 8 000 000 4 210 000 -8 000 000 -4 210 000 0 0

Tartalék     
------------------------------- 
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4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 08 07. tételcsoport Támogatás Irak helyreállítására és újjáépítésére 

Törlendő: 19 08 07 
19 08 07 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 160 000 000 128 000 000 190 000 000 192 000 000 190 000 000 192 000 000 -190 000 000 -192 000 000 0 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 01 04 06. tétel MEDA (a tagsággal nem rendelkező mediterrán országokban a gazdasági és társadalmi 
szerkezeti reformokat kísérő intézkedések) – Igazgatási kiadások 

A megjegyzések a következőképpen módosítandók: 
19 01 04 06 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 15 200 000 15 200 000 21 327 000 21 327 000 21 327 000 21 327 000   21 327 000 21 327 000

Tartalék     

Tétel: 
MEDA (a tagsággal nem rendelkező mediterrán országokban a gazdasági és társadalmi szerkezeti 
reformokat kísérő intézkedések) – Igazgatási kiadások 

Megjegyzések: 
Lista után A következővel kezdődően: : 

Az előirányzat célja, hogy fedezze az alábbiakat:műszaki és igazgatási támogatási ..........elérésével 
közvetlenül kapcsolatos tanulmányok, szakértői találkozók, tájékoztatás és kiadványok ráfordításai.  
— .......... 

és a következővel bezárólag: : 

a program célkitűzésének elérésével közvetlenül kapcsolatos tanulmányok, szakértői találkozók, tájékoztatás 
és kiadványok ráfordításai. 

A szöveg a következőképpen módosítandó: 

Ez az előirányzat a 19 08 02., a 19 08 03. és a 19 08 04. tételcsoport alatt felmerülő19 08 02, 19 08 03, 19 
08 04 , 19 08 05 és 19 08 06 és 19 08 07. cikkek szerinti igazgatási kiadások fedezésére szolgál.költségeket 
fedezi 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

Indokolás: 
E módosító javaslat hatására azon költségvetési tételcsoportok és fejezetek kerülnek törlésre a 19. címből 
(Külkapcsolatok), amelyek közvetlenül érintik a fejlesztési együttműködést, azaz az EK-Szerződés 179. 
cikkén alapulnak. Ezeket a 21. cím (Fejlesztés és kapcsolatok az AKCS-országokkal) alá helyezik át. A 
tevékenységalapú költségvetés-tervezést annak érdekében vezették be, hogy a politikai célokat, az 
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igazgatást, az emberi erőforrásokat és a költségvetést jobban összekapcsolják. A költségvetésnek a Bizottság 
szerkezete helyett inkább a célokat kell tükröznie. 

E módosító javaslat csak a költségvetés felépítésére vonatkozik. Az egyes költségvetési tételekre vonatkozó 
előirányzatokat és megjegyzéseket érintő módosító javaslatok e módosító javaslathoz csatolva találhatók 
meg. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5722   === DEVE/5722=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 06 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 —  

Tétel: 
A Latin-Amerikával fenntartott kapcsolatok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az ebben a tételben szereplő fejlesztési együttműködés célja elsősorban a millenniumi fejlesztési 
célkitűzések (MDG) elérése, különös tekintettel az 1. célkitűzésre, azaz 2015 előtt azon emberek számának 
a felére csökkentésére, akiknek a jövedelme nem éri el a napi 1 USA-dollárt és azon emberek számának 
felére csökkentése, akik éheznek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  
A következő szöveg beszúrása: 

Minden év szeptembere előtt a Bizottság éves jelentést terjeszt az Európai Parlament és a Tanács elé, 
bemutatva, hogy a tevékenysége miként járult hozzá ennek az általános célnak a megvalósításához. A 
jelentés beterjesztése után a három intézmény párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként lehet 
további előrelépést tenni a célok elérése érdekében.  
A következő szöveg beszúrása: 

A latin-amerikai fejlődő országokkal kötött együttműködési megállapodások tartalmaznak egy emberi jogi 
záradékot, amelynek a be nem tartása a megállapodások felfüggesztését eredményezi. A Bizottságnak a 
felkérés szerint szigorúnak kell lennie annak biztosításában, hogy e záradékot, bármely projekt 
támogatása esetén, a kedvezményezettek betartsák. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 01 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 06 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   191 000 000 209 000 000 191 000 000 209 000 000
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21 06 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Tartalék     

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja elsősorban a lakosság leginkább hátrányos helyzetben lévő rétegei felé irányuló 
fejlesztési programok finanszírozása latin-amerikai országokban, különösen a legszegényebbekben 
közülük, az alábbiak érdekében: 
— segítség az intézményes támogatásban és a demokrácia, az emberi jogok és a jogállamiság 

megszilárdításában, 

— harc a szegénység és a társadalmi kirekesztés ellen, különös tekintettel a fogyatékosokat sújtó 
szegénységi csapdára, 

— integrált megközelítések támogatása (a gazdasági haladás hozzákötése a szociális fejlődéshez és a 
környezet-, továbbá fogyasztóvédelemhez), 

— a regionális integráció támogatása, 

— az oktatás, az egészségügy és a közlekedési infrastruktúra színvonalának javítása, 

— az információs és kommunikációs technológia fokozott használatának az előmozdítása. 

A következő szöveg beszúrása: 

Hangsúlyt fektetnek azokra a tevékenységekre, amelyek befolyásolják az igazságszolgáltatási struktúrát és 
az Európai Unióval e tekintetben folytatott együttműködést, a gazdasági szervezetrendszert és az 
intézményfejlesztést, a környezetre vonatkozó tevékenységeket, a nők és a gyermekek oktatását, amelyek 
foglalkoznak az utcagyerekek helyzetével, a fogyasztói politika előmozdításával, a demokratizálással, a 
regionális együttműködéssel, a katasztrófamegelőzéssel, az újjáépítési intézkedésekkel, valamint a 
békefolyamat előmozdításával Kolumbiában, és a demokratizálódási folyamat előmozdításával Kubában. 

A következő szöveg beszúrása: 

 Az előirányzat további célja az EU–latin-amerikai csúcsértekezleteken adott fontos politikai jelzéseknek a 
megszilárdítása, és a szükséges szabályozási háttér biztosítása a bi-regionális stratégiai partnerségi 
folyamathoz és a Latin-Amerika országaival és régióival kötött társulási egyezményekhez. 
A következő szöveg beszúrása: 

A hagyományosan őshonos népek vagy más helyi közösségek által lakott földeken nem végeznek 
beruházásokat és más olyan projekteket, amelyek jelentősen érintik megélhetésüket vagy társadalmi 
szervezettségüket anélkül, hogy amennyire csak lehetséges, előzetesen konzultáljanak velük, és megkapják 
előzetes tájékoztatáson alapuló jóváhagyásukat. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja az alábbiak finanszírozása: 
— horizontális jellegű, az Európai Unió Latin Amerikával folytatott együttműködésének profilját javító, 

vagy az ismertségét előmozdító tevékenységek és más intézkedések, 

— információval és képzéssel kapcsolatos tevékenységek olyan területeken, mint a nemi egyenlőség, a 
gyermekekkel szembeni megkülönböztetés megelőzése, a fogyatékkal élőkkel szembeni 
megkülönböztetés megelőzése, valamint a környezet és a trópusi erdők védelme, 
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— támogatás a veszélyeztetett csoportok, mint a nők, a gyermekek, az etnikai kisebbségek és a 
fogyatékkal élők jogait előmozdító és védő nem kormányzati szervezetek tevékenységeihez. Ez magába 
foglalja a nők egyenlőtlen társadalmi helyzetének csökkentéséért és a nők társadalmi 
megkülönböztetése ellen küzdő nők és nőszervezetek tevékenységeinek a támogatását, 

—  az e tételcsoport alatt finanszírozott fejlesztési programok környezeti hatásának felmérését célzó 
szisztematikus ellenőrzés és értékelés, és egy éves értékelő jelentés közreadása. Ezeknek az alapoknak 
legalább a 10%-át az Egyesült Nemzetek 1992. június 3–14. között Rio de Janeiróban a környezetről 
és a fejlődésről tartott konferenciáján elfogadott Agenda 21. című programból eredő környezetvédelmi 
politikákra kell felhasználni, beleértve a megújuló energiákra vonatkozó projekteket az EU megújuló 
és zéró kibocsátású energia- és kapcsolódó technológiái átadásának elősegítésére, 

— a korrupció, kábítószer-kereskedelem és pénzmosás elleni harc a kapcsolódó együttműködési 
programok keretében.  

A következő szöveg beszúrása: 

E tételcsoport elsődleges célja a nőkkel szembeni súlyos erőszak megelőzése és az ellene való harc, az 
ilyen erőszakkal szembeni cselekvés elmaradása okot szolgáltat az EU-támogatás felfüggesztésére. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ennek az előirányzatnak a felhasználása az együttműködési megállapodásokban foglalt 
demokráciazáradék feltételeinek betartásától függ. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52., 
1992.2.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. március 24-i 550/97/EK rendelete a fejlődő országokban a HIV-vel és AIDS-szel 
kapcsolatos műveletekről (HL L 85., 1997.3.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. július 22-i 1484/97/EK rendelete a népességpolitika és a kapcsolódó programok terén a 
fejlődő országoknak nyújtott támogatásról (HL L 202., 1997.7.30., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. október 13-i 2046/97/EK rendelete a kábítószer-fogyasztás és -függőség elleni 
kampányban az észak-déli együttműködésről (HL L 287., 1997.10.21., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1998. december 22-i 2836/98/EK rendelete a nemek kérdésének a fejlesztési együttműködésbe 
való integrálásáról (HL L 354., 1998.12.30., 5. o.). 

A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2493/2000/EK rendelete a környezeti dimenziónak 
a fejlődő országok fejlesztési folyamatába való teljes beillesztését előmozdító intézkedésekről (HL L 288., 
2000.11.15., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2494/2000/EK rendelete a trópusi erdők és egyéb, 
fejlődő országokban lévő erdők megőrzését és fenntartható gazdálkodását előmozdító intézkedésekről (HL 
L 288., 2000.11.15., 6. o.). 
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A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletétnek módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 02 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 06 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   75 900 000 100 000 000 75 900 000 100 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Politikai, gazdasági és kulturális együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja, tekintettel az Európai Unió és partnereinek a kölcsönös érdekeire, és az Európai 
Uniónak a latin-amerikai fejlődő országokkal kötött megállapodásainak a végrehajtása érdekében, 
különböző típusú, műszaki segítségnyújtást tartalmazó tevékenységeknek a finanszírozása, a regionális 
integráció, a kulturális együttműködés, az oktatás, a képzés és a kiválósági központok előmozdítása 
összefüggésében, beleértve a technológiaátadást, az általános együttműködés, az üzleti együttműködés 
területén folytatott kölcsönös érdeklődésre számot tartó tevékenységeket, különösen az intézményi 
támogatással összefüggésben a kereskedelem előmozdítása, az energiatermelés (nevezetesen a megújuló és 
zéró-kibocsátású energiák és kapcsolódó technológiák), a környezet, a vezetés stb. területén, az alábbi 
céllal:  
— a gazdasági, szociális, kulturális, jogi és szabályozási helyzet javítása, valamint az Európai Unió és 

Latin-Amerika közötti gazdasági kapcsolatok és kereskedelem elősegítése, 

— a regionális integráció előmozdítása, 

— a kapacitásépítés támogatása, különösen a legfejletlenebb országokban, segítve őket abban, hogy 
jobban integrálódjanak a többoldalú kereskedelmi rendszerbe, beleértve a Világkereskedelmi 
Szervezetben való részvételüket, 

— a know-how átadás szorgalmazása és mindkét fél üzleti szereplői között a kapcsolatok és az 
együttműködés előmozdítása, 

— az érintett országokban a gazdasági növekedés, következésképpen a fejlődés számára kedvezőbb klíma 
kialakítása, 

— szakszervezetek, nem kormányzati szervezetek és helyi kezdeményezések támogatása az európai 
befektetéseknek a nemzetgazdaságra gyakorolt hatása nyomon követésére, különösen ami a 
magatartási kódexeket és az ágazati megállapodásokat illeti, beleértve a munkaügyi, környezeti, 
szociális és emberi jogok követelményrendszerének betartását.  

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat ezenkívül környezetvédelmi és szociális szempontból megbízható üzleti gyakorlatok 
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előmozdítását célzó programokat is finanszíroz, beleértve a műszaki tudásátadást a tiszta technológiák 
legjobb gyakorlatairól és a gazdasági ösztönzőkről.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52., 
1992.2.27., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. március 24-i 550/97/EK rendelete a fejlődő országokban a HIV-vel és AIDS-szel 
kapcsolatos műveletekről (HL L 85., 1997.3.27., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. július 22-i 1484/97/EK rendelete a népességpolitika és a kapcsolódó programok terén a 
fejlődő országoknak nyújtott támogatásról (HL L 202., 1997.7.30., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. október 13-i 2046/97/EK rendelete a kábítószer-fogyasztás és -függőség elleni 
kampányban az észak-déli együttműködésről (HL L 287., 1997.10.21., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1998. december 22-i 2836/98/EK rendelete a nemek kérdésének a fejlesztési együttműködésbe 
való integrálásáról (HL L 354., 1998.12.30., 5. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2493/2000/EK rendelete a környezeti dimenziónak 
a fejlődő országok fejlesztési folyamatába való teljes beillesztését előmozdító intézkedésekről (HL L 288., 
2000.11.15., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2494/2000/EK rendelete a trópusi erdők és egyéb, 
fejlődő országokban lévő erdők megőrzését és fenntartható gazdálkodását előmozdító intézkedésekről (HL 
L 288., 2000.11.15., 6. o.).  

A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletétnek módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 03 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 06 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 7 000 000 p.m. 7 000 000

Tartalék   20 000 000  20 000 000
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Tétel: 
A latin-amerikai országokban otthonukból elüldözött embereknek nyújtott segély 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja olyan menekültek, lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek és más 
népességcsoportok önfenntartásának az előmozdítását szolgáló intézkedések finanszírozása, akik eredeti 
származási vagy lakhelyük szerinti országukat harcok, a biztonság hiánya, vagy más, ember által okozott 
válságok miatt hagyják el, nevezetesen Kolumbiában. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ugyancsak fedezi a túlélést, a hazatelepülést és az újra-letelepedést lehetővé tevő intézkedéseket. A 
támogatás kiterjedhet különösen a befogadó országokban és a származási országokban élő helyi 
lakosságra, ha a gazdasági feltételek ezt kívánják. Ha szükséges, a lakosság áttelepülését megelőző 
programokat is támogathatnak belőle. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezeket az intézkedéseket nem kormányzati szervezetekkel és nemzetközi szervezetekkel közösen is 
finanszírozhatják.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2001. október 29.-i 2130/2001/EK rendelete az ázsiai és latin-amerikai 
fejlődő országokban az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató műveletekről (HL L 287., 
2001.10.31., 3. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2004. február 23-án benyújtott, az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országokban 
az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató műveletekről és a 2130/2001/EK rendelet 
módosításáról szóló európai parlamenti és a tanácsi rendeletjavaslat (COM(2004) 126 final). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 04 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 06 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 60 000 000 p.m. 60 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Helyreállítási és újjáépítési műveletek a latin-amerikai fejlődő országokban 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja intézkedések finanszírozása a rendes életbe való visszatéréshez olyan fejlődő országok 
lakosai számára, ahol természeti katasztrófákból, erőszakos konfliktusból vagy egyéb válságokból eredően 
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kritikus helyzetek alakultak ki. 
A következő szöveg beszúrása: 

A finanszírozott tevékenységek közé az alábbiak tartoznak: 
— a termelés újraindítása tartós alapon, 

— az alapvető infrastruktúrák fizikai helyrehozatala, és működésük helyreállítása, beleértve az 
aknaszedést, 

— különösen a menekültek, a lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek és a leszerelt csapatok 
szociális újrabeilleszkedése, 

— a rehabilitációs időszak alatt szükséges intézményi kapacitások helyreállítása, különösen helyi szinten, 

— segítség a gyermekek igényeinek kielégítésében, különösen a háború által sújtott gyermekek, beleértve 
a gyermekkatonák rehabilitációja, 

— fogyatékosok és fogyatékosok szervezeteinek támogatása annak biztosítására, hogy a rehabilitációs 
programok keretében sajátos igényeik kielégítésre kerüljenek, 

— katasztrófasegélyezési és újjáépítési programok során a nők, a gyermekek és az időskorúak igényei 
figyelembevételének biztosítása, 

— a természeti katasztrófák által okozott veszélyekkel, azok elkerülését célzó intézkedésekkel vagy azok 
következményeinek elhárításával vagy csökkentésével kapcsolatos tudatosság fokozása. 

A következő szöveg beszúrása: 

A tevékenységek tartalmazhatnak különösen olyan programokat és projekteket, amelyeket nem 
kormányzati fejlesztési szervezetek és a civil társadalom más szereplői valósítanak meg, akiknek 
szorgalmazzák a részvételét, és akik így előmozdítják a kedvezményezett lakosság részvételét a 
döntéshozatali és végrehajtási folyamat minden szintjén. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1996. november 22-i 2258/96/EK rendelete a fejlődő országokban folyó helyreállítási és 
újjáépítési műveletekről (HL L 306., 1996.11.28., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 01 04 09 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: NDE 

21 01 04 09 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   19 100 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000

Tartalék     

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal – Igazgatási kiadások 

Megjegyzések: 
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A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja, hogy fedezze az alábbiakat: 
— műszaki és igazgatási kiadások olyan támogatásokkal kapcsolatban, amelyeket a Bizottság a közösségi 

jog szerint működő végrehajtó szervekre ruházhat át, 

— műszaki és igazgatási támogatási kiadások a Bizottság által a kedvezményezettek és a Bizottság 
kölcsönös előnyére ad hoc szolgáltatói szerződések keretében kiszervezett közhatalmi feladatok nélkül, 

— központi ideiglenes kisegítő személyzettel (kisegítő személyzet, kihelyezett nemzeti szakértők, 
munkaközvetítő ügynökségektől érkező személyzet) kapcsolatos kiadások, akiket azzal a céllal 
alkalmaztak, hogy átvegyék a felszámolt műszaki segítségnyújtási hivatalok által korábban végzett 
feladatokat; a központi ideiglenes kisegítő személyzet kiadásainak határa 2 800 000 euró, és ennek az 
előirányzatnak az alapja egy ideiglenes ember/év egységár, amelynek 97%-át az érintett személyzet 
díjazása, 3%-át pedig az ezekkel a munkatársakkal kapcsolatos képzések, értekezletek, kiküldetések 
költsége, valamint a számítástechnikai és telekommunikációs költségek teszik ki, 

— képviseletek ideiglenes kisegítő személyzetével (kihelyezett nemzeti szakértők, egyéni szakértők, helyi 
alkalmazottak és helyi műszaki kiszolgáló személyzet) kapcsolatos kiadások a Bizottság nem 
tagországokban működő képviseleteiben végzett átruházott programirányításra, vagy a felszámolt 
műszaki segítségnyújtási hivatalok feladatainak belső átvételére, valamint azok a pótlólagos logisztikai 
és infrastrukturális költségek, mint a képzések, értekezletek költségei, a számítástechnikai és 
telekommunikációs költségek, valamint a bérleti díjak, amelyek közvetlenül az ebben a tételben 
szereplő előirányzatokból fizetett, a delegációkban dolgozó ideiglenes személyzet jelenlétéből erednek, 

— a program célkitűzésének elérésével közvetlenül kapcsolatos tanulmányok, szakértői találkozók, 
tájékoztatás és kiadványok ráfordításai. 

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a 21 06 01., 21 06 02-, 21 06 03. és 21 06 04. tételcsoportok szerinti igazgatási 
költségeket fedezi. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Lásd a 21 10 01. tételcsoportot.  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09. fejezet A LATIN-AMERIKÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Törlendő: 19 09 
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Törlendő: 19 09 01 
19 09 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 189 550 000 120 000 000 200 000 000 213 000 000 191 000 000 209 000 000 -191 000 000 -209 000 000 0 0

Tartalék 10 000 000 6 000 000    
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------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 02. tételcsoport Politikai, gazdasági és kulturális együttműködés a latin-amerikai fejlődő 
országokkal 

Törlendő: 19 09 02 
19 09 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 76 900 000 45 000 000 75 900 000 100 000 000 75 900 000 100 000 000 -75 900 000 -100 000 000 0 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 03. tételcsoport A latin-amerikai országokban otthonukból elüldözött embereknek nyújtott segély 

Törlendő: 19 09 03 
19 09 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 12 000 000 12 000 000 p.m. 7 000 000 p.m. 7 000 000 0 -7 000 000 p.m. 0

Tartalék  20 000 000 20 000 000 -20 000 000  0

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 04. tételcsoport Helyreállítási és újjáépítési műveletek a latin-amerikai fejlődő országokban 

Törlendő: 19 09 04 
19 09 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 5 125 000 85 315 000 p.m. 60 000 000 p.m. 60 000 000 0 -60 000 000 p.m. 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 01 04 05. tétel Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal – Igazgatási 
kiadások 

Törlendő: 19 01 04 05 
19 01 04 05 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 18 550 000 18 550 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000 -19 100 000 -19 100 000 0 0

Tartalék     

Indokolás: 
E módosító javaslat hatására azon költségvetési tételcsoportok és fejezetek kerülnek törlésre a 19. címből 
(Külkapcsolatok), amelyek közvetlenül érintik a fejlesztési együttműködést, azaz az EK-Szerződés 179. 
cikkén alapulnak. Ezeket a 21. cím (Fejlesztés és kapcsolatok az AKCS-országokkal) alá helyezik át. A 
tevékenységalapú költségvetés-tervezést annak érdekében vezették be, hogy a politikai célokat, az 
igazgatást, az emberi erőforrásokat és a költségvetést jobban összekapcsolják. A költségvetésnek a 
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Bizottság szerkezete helyett inkább a célokat kell tükröznie. 

E módosító javaslat csak a költségvetés felépítésére vonatkozik. Az egyes költségvetési tételekre vonatkozó 
előirányzatokat és megjegyzéseket érintő módosító javaslatok e módosító javaslathoz csatolva találhatók 
meg. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5764   === DEVE/5764=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 06 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 —  

Tétel: 
A Latin-Amerikával fenntartott kapcsolatok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az ebben a tételben szereplő fejlesztési együttműködés célja elsősorban a millenniumi fejlesztési 
célkitűzések (MDG) elérése, különös tekintettel az 1. célkitűzésre, azaz 2015 előtt azon emberek számának 
a felére csökkentésére, akiknek a jövedelme nem éri el a napi 1 USA-dollárt és azon emberek számának 
felére csökkentésére, akik éheznek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  
A következő szöveg beszúrása: 

Az OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35 %-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást. Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
az alapoktatás fedezésére szolgál. 
A következő szöveg beszúrása: 

Minden év szeptembere előtt a Bizottság éves jelentést terjeszt az Európai Parlament és a Tanács elé, 
bemutatva, hogy a tevékenysége miként járult hozzá ennek az általános célnak a megvalósításához. A 
jelentés beterjesztése után a három intézmény párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként lehet 
további előrelépést tenni a célok elérése érdekében.  
A következő szöveg beszúrása: 

A latin-amerikai fejlődő országokkal kötött együttműködési megállapodások tartalmaznak egy emberi jogi 
záradékot, amelynek a be nem tartása a megállapodások felfüggesztését eredményezi. A Bizottságnak a 
felkérés szerint szigorúnak kell lennie annak biztosításában, hogy e záradékot, bármely projekt 
támogatása esetén, a kedvezményezettek betartsák. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 
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------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 01 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 06 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   191 000 000 209 000 000 191 000 000 209 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja elsősorban a lakosság leginkább hátrányos helyzetben lévő rétegei felé irányuló 
fejlesztési programok finanszírozása latin-amerikai országokban, különösen a legszegényebbekben 
közülük, az alábbiak érdekében: 
— segítség az intézményes támogatásban és a demokrácia, az emberi jogok és a jogállamiság 

megszilárdításában, 

— harc a szegénység és a társadalmi kirekesztés ellen, különös tekintettel a fogyatékosokat sújtó 
szegénységi csapdára, 

— integrált megközelítések támogatása (a gazdasági haladás hozzákötése a szociális fejlődéshez és a 
környezet-, továbbá fogyasztóvédelemhez), 

— a regionális integráció támogatása, 

— az oktatás, az egészségügy és a közlekedési infrastruktúra színvonalának javítása, 

— az információs és kommunikációs technológia fokozott használatának az előmozdítása. 

A következő szöveg beszúrása: 

Az OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35 %-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást. Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
az alapoktatás fedezésére szolgál. 

A következő szöveg beszúrása: 

Hangsúlyt fektetnek azokra a tevékenységekre, amelyek befolyásolják az igazságszolgáltatási struktúrát és 
az Európai Unióval e tekintetben folytatott együttműködést, a gazdasági szervezetrendszert és az 
intézményfejlesztést, a környezetre vonatkozó tevékenységeket, a nők és a gyermekek oktatását, amelyek 
foglalkoznak az utcagyerekek helyzetével, a fogyasztói politika előmozdításával, a demokratizálással, a 
regionális együttműködéssel, a katasztrófamegelőzéssel, az újjáépítési intézkedésekkel, valamint a 
békefolyamat előmozdításával Kolumbiában, és a demokratizálódási folyamat előmozdításával Kubában. 
A következő szöveg beszúrása: 
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 Az előirányzat további célja az EU–latin-amerikai csúcsértekezleteken adott fontos politikai jelzéseknek a 
megszilárdítása, és a szükséges szabályozási háttér biztosítása a biregionális stratégiai partnerségi 
folyamathoz és a Latin-Amerika országaival és régióival kötött társulási egyezményekhez. 
A következő szöveg beszúrása: 

A hagyományosan őshonos népek vagy más helyi közösségek által lakott területeken nem végeznek 
beruházásokat és más, megélhetésüket vagy társadalmi szervezettségüket érintő olyan projekteket, 
anélkül, hogy amennyire csak lehetséges, előzetesen konzultáljanak velük, és megkapják előzetes 
tájékoztatáson alapuló jóváhagyásukat. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja az alábbiak finanszírozása: 
— horizontális jellegű, az Európai Unió Latin-Amerikával folytatott együttműködésének profilját javító, 

vagy az ismertségét előmozdító tevékenységek és más intézkedések, 

— tájékoztatással és képzéssel kapcsolatos tevékenységek olyan területeken, mint a nemi egyenlőség, a 
gyermekekkel szembeni megkülönböztetés megelőzése, a fogyatékkal élőkkel szembeni 
megkülönböztetés megelőzése, valamint a környezet és a trópusi erdők védelme, 

— támogatás a veszélyeztetett csoportok, mint a nők, a gyermekek, az etnikai kisebbségek és a 
fogyatékkal élők jogait előmozdító és védő nem kormányzati szervezetek tevékenységeihez. Ez magába 
foglalja a nők egyenlőtlen társadalmi helyzetének csökkentéséért és a nők társadalmi 
megkülönböztetése ellen küzdő nők és nőszervezetek tevékenységeinek a támogatását, 

—  az e tételcsoport alatt finanszírozott fejlesztési programok környezeti hatásának felmérését célzó 
szisztematikus ellenőrzés és értékelés, és egy éves értékelő jelentés közreadása. Ezeknek az alapoknak 
legalább a 10%-át az Egyesült Nemzetek 1992. június 3–14. között Rio de Janeiróban a környezetről 
és a fejlődésről tartott konferenciáján elfogadott Agenda 21. című programból eredő környezetvédelmi 
politikákra kell felhasználni, beleértve a megújuló energiákra vonatkozó projekteket az EU megújuló 
és zéró kibocsátású energia- és kapcsolódó technológiái átadásának elősegítésére, 

— a korrupció, kábítószer-kereskedelem és pénzmosás elleni harc a kapcsolódó együttműködési 
programok keretében.  

A következő szöveg beszúrása: 

E tételcsoport elsődleges célja a nőkkel szembeni súlyos erőszak megelőzése és az ellene való harc, az 
ilyen erőszakkal szembeni cselekvés elmaradása okot szolgáltat az EU-támogatás felfüggesztésére. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ennek az előirányzatnak a felhasználása az együttműködési megállapodásokban foglalt 
demokráciazáradék feltételeinek betartásától függ. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52, 
1992.2.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. március 24-i 550/97/EK rendelete a fejlődő országokban a HIV-vel és AIDS-szel 
kapcsolatos műveletekről (HL L 85., 1997.3.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. július 22-i 1484/97/EK rendelete a népességpolitika és a kapcsolódó programok terén a 
fejlődő országoknak nyújtott támogatásról (HL L 202., 1997.7.30., 1. o.). 
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A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. október 13-i 2046/97/EK rendelete a kábítószer-fogyasztás és -függőség elleni 
kampányban az észak-déli együttműködésről (HL L 287., 1997.10.21., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1998. december 22-i 2836/98/EK rendelete a nemek kérdésének a fejlesztési együttműködésbe 
való integrálásáról (HL L 354., 1998.12.30., 5. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2493/2000/EK rendelete a környezeti dimenziónak 
a fejlődő országok fejlesztési folyamatába való teljes beillesztését előmozdító intézkedésekről (HL L 288., 
2000.11.15., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2494/2000/EK rendelete a trópusi erdők és egyéb, 
fejlődő országokban lévő erdők megőrzését és fenntartható gazdálkodását előmozdító intézkedésekről (HL 
L 288., 2000.11.15., 6. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletétnek módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 02 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 06 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   75 900 000 100 000 000 75 900 000 100 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Politikai, gazdasági és kulturális együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja, tekintettel az Európai Unió és partnereinek a kölcsönös érdekeire, és az Európai 
Uniónak a latin-amerikai fejlődő országokkal kötött megállapodásainak a végrehajtása érdekében, 
különböző típusú, műszaki segítségnyújtást tartalmazó tevékenységeknek a finanszírozása, a regionális 
integráció, a kulturális együttműködés, az oktatás, a képzés és a kiválósági központok előmozdítása 
összefüggésében, beleértve a technológiaátadást, az általános együttműködés, az üzleti együttműködés 
területén folytatott kölcsönös érdeklődésre számot tartó tevékenységeket, különösen az intézményi 
támogatással összefüggésben a kereskedelem előmozdítása, az energiatermelés (nevezetesen a megújuló és 
zéró kibocsátású energiák és kapcsolódó technológiák), a környezet, a vezetés stb. területén, az alábbi 
céllal:  
— a gazdasági, szociális, kulturális, jogi és szabályozási helyzet javítása, valamint az Európai Unió és 

Latin-Amerika közötti gazdasági kapcsolatok és kereskedelem elősegítése, 
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— a regionális integráció előmozdítása, 

— a kapacitásépítés támogatása, különösen a legfejletlenebb országokban, segítve őket abban, hogy 
jobban integrálódjanak a többoldalú kereskedelmi rendszerbe, beleértve a Világkereskedelmi 
Szervezetben való részvételüket, 

— a know-how átadás szorgalmazása és mindkét fél üzleti szereplői között a kapcsolatok és az 
együttműködés előmozdítása, 

— az érintett országokban a gazdasági növekedés, következésképpen a fejlődés számára kedvezőbb klíma 
kialakítása, 

— szakszervezetek, nem kormányzati szervezetek és helyi kezdeményezések támogatása az európai 
befektetéseknek a nemzetgazdaságra gyakorolt hatása nyomon követésére, különösen ami a 
magatartási kódexeket és az ágazati megállapodásokat illeti, beleértve a munkaügyi, környezeti, 
szociális és emberi jogok követelményrendszerének betartását.  

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat ezenkívül környezetvédelmi és szociális szempontból megbízható üzleti gyakorlatok 
előmozdítását célzó programokat is finanszíroz, beleértve a műszaki tudásátadást a tiszta technológiák 
legjobb gyakorlatairól és a gazdasági ösztönzőkről.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52., 
1992.2.27., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. március 24-i 550/97/EK rendelete a fejlődő országokban a HIV-vel és AIDS-szel 
kapcsolatos műveletekről (HL L 85., 1997.3.27., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. július 22-i 1484/97/EK rendelete a népességpolitika és a kapcsolódó programok terén a 
fejlődő országoknak nyújtott támogatásról (HL L 202., 1997.7.30., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. október 13-i 2046/97/EK rendelete a kábítószer-fogyasztás és -függőség elleni 
kampányban az észak-déli együttműködésről (HL L 287., 1997.10.21., 1. o.).  

A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1998. december 22-i 2836/98/EK rendelete a nemek kérdésének a fejlesztési együttműködésbe 
való integrálásáról (HL L 354., 1998.12.30., 5. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2493/2000/EK rendelete a környezeti dimenziónak 
a fejlődő országok fejlesztési folyamatába való teljes beillesztését előmozdító intézkedésekről (HL L 288., 
2000.11.15., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2494/2000/EK rendelete a trópusi erdők és egyéb, 
fejlődő országokban lévő erdők megőrzését és fenntartható gazdálkodását előmozdító intézkedésekről (HL 
L 288., 2000.11.15., 6. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 
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Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletétnek módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 03 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 06 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 7 000 000 p.m. 7 000 000

Tartalék   20 000 000  20 000 000

Tétel: 
A latin-amerikai országokban otthonukból elüldözött embereknek nyújtott segély 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja olyan menekültek, lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek és más 
népességcsoportok önfenntartásának az előmozdítását szolgáló intézkedések finanszírozása, akik eredeti 
származási vagy lakhelyük szerinti országukat harcok, a biztonság hiánya, vagy más, ember által okozott 
válságok miatt hagyják el, nevezetesen Kolumbiában. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ugyancsak fedezi a túlélést, a hazatelepülést és az újra-letelepedést lehetővé tevő intézkedéseket. A 
támogatás kiterjedhet különösen a befogadó országokban és a származási országokban élő helyi 
lakosságra, ha a gazdasági feltételek ezt kívánják. Ha szükséges, a lakosság áttelepülését megelőző 
programokat is támogathat. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezeket az intézkedéseket nem kormányzati szervezetekkel és nemzetközi szervezetekkel közösen is 
finanszírozhatják.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2001. október 29-i 2130/2001/EK rendelete az ázsiai és latin-amerikai 
fejlődő országokban az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató műveletekről (HL L 287, 
2001.10.31., 3. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országokban az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató 
műveletekről és a 2130/2001/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról szóló európai 
parlamenti és tanácsi rendeletjavaslat (COM(2004) 126 végleges). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 06 04 —  
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A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 06 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 60 000 000 p.m. 60 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Helyreállítási és újjáépítési műveletek a latin-amerikai fejlődő országokban 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja intézkedések finanszírozása a rendes életbe való visszatéréshez olyan fejlődő országok 
lakosai számára, ahol természeti katasztrófákból, erőszakos konfliktusból vagy egyéb válságokból eredően 
kritikus helyzetek alakultak ki. 
A következő szöveg beszúrása: 

A finanszírozott tevékenységek közé az alábbiak tartoznak: 
— a termelés újraindítása tartós alapon, 

— az alapvető infrastruktúrák fizikai helyrehozatala, és működésük helyreállítása, beleértve az 
aknaszedést, 

— különösen a menekültek, a lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek és a leszerelt csapatok 
szociális újrabeilleszkedése, 

— a rehabilitációs időszak alatt szükséges intézményi kapacitások helyreállítása, különösen helyi szinten, 

— segítség a gyermekek igényeinek kielégítésében, különösen a háború által sújtott gyermekek, beleértve 
a gyermekkatonák rehabilitációja, 

— fogyatékosok és fogyatékosok szervezeteinek támogatása annak biztosítására, hogy a rehabilitációs 
programok keretében sajátos igényeiknek kielégítésre kerüljenek, 

— katasztrófasegélyezési és újjáépítési programok során a nők, a gyermekek és az időskorúak igényei 
figyelembevételének biztosítása, 

— a természeti katasztrófák által okozott veszélyekkel, azok elkerülését célzó intézkedésekkel vagy azok 
következményeinek elhárításával vagy csökkentésével kapcsolatos tudatosság fokozása. 

A következő szöveg beszúrása: 

A tevékenységek tartalmazhatnak különösen olyan programokat és projekteket, amelyeket nem 
kormányzati fejlesztési szervezetek és a civil társadalom más szereplői valósítanak meg, akiknek 
szorgalmazzák a részvételét, és akik így előmozdítják a kedvezményezett lakosság részvételét a 
döntéshozatali és végrehajtási folyamat minden szintjén. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1996. november 22.-i 2258/96/EK rendelete a fejlődő országokban folyó helyreállítási és 
újjáépítési műveletekről (HL L 306., 1996.11.28., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
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4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 01 04 09 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: NDE 

21 01 04 09 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   19 100 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000

Tartalék     

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal – Igazgatási kiadások 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja, hogy fedezze az alábbiakat: 
— műszaki és igazgatási kiadások olyan támogatásokkal kapcsolatban, amelyeket a Bizottság a közösségi 

jog szerint működő végrehajtó szervekre ruházhat át, 

— műszaki és igazgatási támogatási kiadások, bele nem értve a Bizottság által a kedvezményezettek és a 
Bizottság kölcsönös előnyére ad hoc szolgáltatói szerződések keretében kiszervezett közhatalmi 
feladatokat, 

— központi ideiglenes kisegítő személyzettel (kisegítő személyzet, kihelyezett nemzeti szakértők, 
munkaközvetítő ügynökségektől érkező személyzet) kapcsolatos kiadások, akiket azzal a céllal 
alkalmaztak, hogy átvegyék a felszámolt műszaki segítségnyújtási hivatalok által korábban végzett 
feladatokat; a központi ideiglenes kisegítő személyzet kiadásainak határa 2 800 000 euró, és ennek az 
előirányzatnak az alapja egy ideiglenes ember/év egységár, amelynek 97%-át az érintett személyzet 
díjazása, 3%-át pedig az ezekkel a munkatársakkal kapcsolatos képzések, értekezletek, kiküldetések 
költsége, valamint a számítástechnikai és telekommunikációs költségek teszik ki, 

— képviseletek ideiglenes kisegítő személyzetével (kihelyezett nemzeti szakértők, egyéni szakértők, helyi 
alkalmazottak és helyi műszaki kiszolgáló személyzet) kapcsolatos kiadások a Bizottság nem 
tagországokban működő képviseleteiben végzett átruházott programirányításra, vagy a felszámolt 
műszaki segítségnyújtási hivatalok feladatainak belső átvételére, valamint azok a pótlólagos logisztikai 
és infrastrukturális költségek, mint a képzések, értekezletek költségei, a számítástechnikai és 
telekommunikációs költségek, valamint a bérleti díjak, amelyek közvetlenül az ebben a tételben 
szereplő előirányzatokból fizetett, a delegációkban dolgozó ideiglenes személyzet jelenlétéből erednek, 

— a program célkitűzésének elérésével közvetlenül kapcsolatos tanulmányok, szakértői találkozók, 
tájékoztatás és kiadványok ráfordításai. 

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a 19 09 01, 19 09 02, 19 09 03 és 19 09 04. tételcsoportok szerinti igazgatási költségeket 
fedezi. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Lásd a 19 09 01. tételcsoportot.  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
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4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 49 04 09 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 49 04 09 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 3 054 000 - 3 054 000

Tartalék     

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal – Igazgatási kiadások 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja a 19 01 04 05. tétel (a korábbi B7-3 1 0 A, B7-3 1 2 A, és B7-3 1 3 A tételcsoportok) 
szerint vállalt, korábban differenciált előirányzatokba tartozó szerződéses kötelezettségek 
megszüntetésének a fedezése. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09. fejezet A LATIN-AMERIKÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Törlendő: 19 09 
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Törlendő: 19 09 01 
19 09 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 189 550 000 120 000 000 200 000 000 213 000 000 191 000 000 209 000 000 -191 000 000 -209 000 000 0 0

Tartalék 10 000 000 6 000 000    
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 02. tételcsoport Politikai, gazdasági és kulturális együttműködés a latin-amerikai fejlődő 
országokkal 

Törlendő: 19 09 02 
19 09 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 76 900 000 45 000 000 75 900 000 100 000 000 75 900 000 100 000 000 -75 900 000 -100 000 000 0 0
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19 09 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 03. tételcsoport A latin-amerikai országokban otthonukból elüldözött embereknek nyújtott segély 

Törlendő: 19 09 03 
19 09 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 12 000 000 12 000 000 p.m. 7 000 000 p.m. 7 000 000 0 -7 000 000 p.m. 0

Tartalék  20 000 000 20 000 000 -20 000 000  0

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 09 04. tételcsoport Helyreállítási és újjáépítési műveletek a latin-amerikai fejlődő országokban 

Törlendő: 19 09 04 
19 09 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 5 125 000 85 315 000 p.m. 60 000 000 p.m. 60 000 000 0 -60 000 000 p.m. 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 01 04 05. tétel Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal – Igazgatási 
kiadások 

Törlendő: 19 01 04 05 
19 01 04 05 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 18 550 000 18 550 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000 19 100 000 -19 100 000 -19 100 000 0 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 49 04 05. tétel Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal – Igazgatási 
kiadások 

Törlendő: 19 49 04 05 
19 49 04 05 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok — 5 400 000 — 3 054 000 — 3 054 000 0 -3 054 000 — 0

Tartalék     

Indokolás: 
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• Ennek a módosításnak a hatása a latin-amerikai fejezet törlése a 19. címből (Külkapcsolatok) és 
áthelyezése a 21. cím (Fejlesztés) alá. A Latin-Amerikával folytatott együttműködésre irányuló 
előirányzatok célja a fejlesztés, ahogy azt az együttműködés jogalapja, azaz a Szerződés fejlesztési 
politikával foglalkozó cikke (jelenleg az EK 179. cikk) is mutatja. Az elfogadott Európai Alkotmány 
továbbá egy közös keretet termet az EU-nak valamennyi fejlődő országgal folytatott együttműködése 
számára (a jelenlegi III-218. cikk – amelynek címe Fejlesztési együttműködés - révén). A 
tevékenységalapú költségvetés-tervezésnek inkább a politikai célt kell tükröznie, mint az Európai 
Bizottság felépítését.  Ezért ezeket a sorokat át kell helyezni a 21. cím alá (Fejlesztés). 

• A 35%-os arányról - ebben a szövegezésben - a költségvetési hatóság és a Bizottság 2001-ben állapodott 
meg. A Bizottság folytatja a megállapodás végrehajtását és azt használja a Parlamentnek a fejlesztési 
kötelezettségvállalások ágazati felbontásáról tett jelentések alapjául. A megjegyzést a költségvetési 
hatóság belefoglalta az EU 2004. évi költségvetésébe, de a 2005-ös EKT-ből teljesen kimaradt. Bár a 
35%-os arányról szóló megállapodás szövegezése megköveteli, hogy ezt az összeget „főleg oktatásra és 
egészségügyre” fordítsák, a Bizottság nem vette figyelembe ezt a követelményt. A kötelezettségvállalási 
előirányzatok nagyon alacsonyak ezekben az ágazatokban és az alapszolgáltatásokkal kapcsolatos 
számadatok aggasztóak (2002-ben 0,53% az alapoktatásra és 1,85% az alapegészségügyre). A 20%-os 
adat az ENSZ 1995 márciusában Koppenhágában tartott szociális fejlesztési konferenciáján tett 
kötelezettségvállalásból adódik, és az egészségüggyel és oktatással kapcsolatos millenniumi fejlesztési 
célkitűzések eléréséhez szükséges forrásokra vonatkozó számításokból származik. 

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5723   === DEVE/5723=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 07 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 —  

Tétel: 
Az Ázsiával fenntartott kapcsolatok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az ebben a tételben szereplő fejlesztési együttműködés célja elsősorban a millenniumi fejlesztési 
célkitűzések (MDG) elérése, különös tekintettel az 1. célkitűzésre, azaz 2015 előtt azon emberek számának 
a felére csökkentésére, akiknek a jövedelme nem éri el a napi 1 USA-dollárt és azon emberek számának 
felére csökkentése, akik éheznek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  
A következő szöveg beszúrása: 

Minden év szeptembere előtt a Bizottság éves jelentést terjeszt az Európai Parlament és a Tanács elé, 
bemutatva, hogy a tevékenysége miként járult hozzá ennek az általános célnak a megvalósításához. A 
jelentés beterjesztése után a három intézmény párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként lehet 
további előrelépést tenni a célok elérése érdekében.  
A következő szöveg beszúrása: 

Az ázsiai fejlődő országokkal kötött együttműködési megállapodások tartalmaznak egy emberi jogi 
záradékot, amelynek a be nem tartása a megállapodások felfüggesztését eredményezi. A Bizottságnak a 
felkérés szerint szigorúnak kell lennie annak biztosításában, hogy e záradékot, bármely projekt 
támogatása esetén, a kedvezményezettek betartsák. Ez az előirányzat elsősorban a gyermekek jogainak a 
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védelmét és előmozdítását fedezi, valamint a gyermekek jogainak a programozásba, különösen az országos 
stratégiai dokumentumokba, a nemzeti jelzőprogramokba, és a félidős értékelésekbe történő beépítését.  

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 01 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 07 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   297 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja fejlesztési programok finanszírozása az ázsiai fejlődő országokban, különösen a 
legszegényebbekben közülük, makroökonómiai és ágazati problémák kezelése érdekében. A hangsúly a 
gazdasági szervezettséget és az intézményes fejlődést, a civil társadalom erősítését befolyásoló 
tevékenységeken van, beleértve a demokratizálással, a mindkét nemhez tartozó gyermekek és a nők alap- 
és középfokú oktatáshoz való egyetemes hozzájutásával, a környezettel, a trópusi erdőkkel, a kábítószer 
elleni kampányokkal, a regionális együttműködéssel, a katasztrófamegelőző és újjáépítési intézkedésekkel, 
valamint az információs és kommunikációs technológia fokozottabb használatával kapcsolatos 
tevékenységeket. 
A következő szöveg beszúrása: 

További cél az információval és képzéssel kapcsolatos tevékenységek finanszírozása, olyan területeken, 
mint a nőkkel és a fogyatékkal élőkkel szembeni megkülönböztetés, és a mindkét nemhez tartozó 
gyermekek kizsákmányolása elleni harc, a fogyasztóvédelmi politika előmozdítása, a kábítószerek és az 
AIDS elleni kampányok, valamint a népességpolitikai kérdések, kisegítve az információs és 
kommunikációs technológia fokozottabb használatával. 

A következő szöveg beszúrása: 

A Bizottság külső támogatási tevékenységének egészéről éves jelentést készít. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ebbe az előirányzatba tartoznak azoknak a tevékenységeknek és egyéb horizontális szintű intézkedéseknek 
a kiadásai is, amelyek célja az Európai Unió ázsiai fejlődő országokkal fenntartott együttműködésével 
kapcsolatos tudatosság fokozása. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat fedezi továbbá azokat a bankrendszeren keresztül nyújtott (mikro-, kis és közepes) 
kölcsönöket és hiteleket, amelyek különösen a nők és a fogyatékkal élők alkalmazását előmozdító 
kezdeményezéseket támogatják. 
A következő szöveg beszúrása: 



 

 77

További cél a civil társadalom fejlődésének támogatása, különösen nem kormányzati szervezeteknek a 
rászoruló lakosságcsoportok, mint a nők, gyermekek, etnikai kisebbségek és fogyatékkal élők jogainak 
előmozdításában és védelmében kifejtett tevékenységeinek a támogatása. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat felhasználása az Európai Unió tevékenységének alapját képező elvek betartásától függ. 
A következő szöveg beszúrása: 

A nőkkel szembeni erőszak (a megkövezés, a nyilvános megbélyegzés, a nemi csonkítás, az égetés és a 
megerőszakolás) megelőzése és kiküszöbölése elleni cselekvés elmaradása indok az Európai Unió 
támogatásának a felfüggesztésére. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja a Kelet-Timor lakosainak megsegítésére kifejtett tevékenységek 
finanszírozása. 
A következő szöveg beszúrása: 

A Nepál számára elkülönített alapok felszabadítása attól függ, hogy a nepáli hatóságok garantálják, hogy 
nem küldik vissza a Tibetből érkező menekülteket. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat egy részét az emberi jogok, a demokrácia és a jogállamiság előmozdítására kell 
felhasználni. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52., 
1992.2.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. március 24-i 550/97/EK rendelete a fejlődő országokban a HIV-vel és AIDS-szel 
kapcsolatos műveletekről (HL L 85., 1997.3.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. július 22-i 1484/97/EK rendelete a népességpolitika és a kapcsolódó programok terén a 
fejlődő országoknak nyújtott támogatásról (HL L 202., 1997.7.30., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. október 13-i 2046/97/EK rendelete a kábítószer-fogyasztás és -függőség elleni 
kampányban az észak-déli együttműködésről (HL L 287., 1997.10.21., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1998. december 22-i 2836/98/EK rendelete a nemek kérdésének a fejlesztési együttműködésbe 
való integrálásáról (HL L 354., 1998.12.30., 5. o.). 

A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2493/2000/EK rendelete a környezeti dimenziónak 
a fejlődő országok fejlesztési folyamatába való teljes beillesztését előmozdító intézkedésekről (HL L 288., 
2000.11.15., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2494/2000/EK rendelete a trópusi erdők és egyéb, 
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fejlődő országokban lévő erdők megőrzését és fenntartható gazdálkodását előmozdító intézkedésekről (HL 
L 288., 2000.11.15., 6. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletétnek módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 02 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 07 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   98 000 000 110 000 000 98 000 000 110 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Politikai, gazdasági és kulturális együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja, tekintettel az Európai Unió és partnereinek a kölcsönös érdekeire, különböző típusú, 
műszaki segítségnyújtást, képzést, technológiaátadást és intézményes hátteret magában foglaló 
tevékenységeknek a finanszírozása a kereskedelem előmozdítása, az energiatermelés (nevezetesen a 
megújuló energiák), a környezet, a vezetés stb. területén, az alábbi céllal: 
— a gazdasági, társadalmi, kulturális, jogi és szabályozási környezet javítása, valamint az Európai Unió 

és Ázsia közötti gazdasági kapcsolatok és kereskedelem elősegítése, 

— a regionális integráció előmozdítása, 

— a kapacitásépítés támogatása, különösen a legfejletlenebb országokban, segítve őket abban, hogy 
jobban integrálódjanak a többoldalú kereskedelmi rendszerbe, beleértve a Világkereskedelmi 
Szervezetben való részvételüket, 

— a know-how átadás szorgalmazása és mindkét fél üzleti szereplői között a kapcsolatok és az 
együttműködés előmozdítása, 

— az érintett országokban a gazdasági növekedés, következésképpen a fejlődés számára kedvezőbb klíma 
kialakítása, 

— az információs és kommunikációs technológia fokozott használatának az előmozdítása. 

A következő szöveg beszúrása: 

A Nepál számára elkülönített alapok felszabadítása attól függ, hogy a nepáli hatóságok garantálják, hogy 
nem küldik vissza a Tibetből érkező menekülteket. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ebből az előirányzatból környezeti és szociális szempontból megbízható üzleti gyakorlatokat is 
finanszíroznak, beleértve a tiszta technológiák és a gazdasági ösztönzők területén a legjobb gyakorlatokról 
rendelkezésre álló műszaki ismereteket, továbbá elősegítik az EU megújuló és zéró kibocsátású energia- és 
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kapcsolódó technológiái átadását. 
A következő szöveg beszúrása: 

További cél a regionális integráció hatásának a nyomon követése nem kormányzati szervezetek, elismert 
politikai alapítványok, valamint gazdasági és társadalmi csoportok, mint a munkáltatókat, a kis- és 
középvállalkozásokat (KKV), a mezőgazdaságot és a fogyasztókat képviselő társulások, továbbá 
környezetvédelmi szervezetek, szakszervezetek és a szakszervezetekhez hasonló szervezetek részéről. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat felhasználása az Európai Unió tevékenységének alapját képező elvek betartásától függ. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat egy részét az emberi jogok, a demokrácia és a jogállamiság előmozdítására kell 
felhasználni.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52., 
1992.2.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. március 24-i 550/97/EK rendelete a fejlődő országokban a HIV-vel és AIDS-szel 
kapcsolatos műveletekről (HL L 85., 1997.3.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. július 22-i 1484/97/EK rendelete a népességpolitika és a kapcsolódó programok terén a 
fejlődő országoknak nyújtott támogatásról (HL L 202., 1997.7.30., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. október 13-i 2046/97/EK rendelete a kábítószer-fogyasztás és -függőség elleni 
kampányban az észak-déli együttműködésről (HL L 287., 1997.10.21., 1. o.). 

A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1998. december 22-i 2836/98/EK rendelete a nemek kérdésének a fejlesztési együttműködésbe 
való integrálásáról (HL L 354., 1998.12.30., 5. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2493/2000/EK rendelete a környezeti dimenziónak 
a fejlődő országok fejlesztési folyamatába való teljes beillesztését előmozdító intézkedésekről (HL L 288., 
2000.11.15., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2494/2000/EK rendelete a trópusi erdők és egyéb, 
fejlődő országokban lévő erdők megőrzését és fenntartható gazdálkodását előmozdító intézkedésekről (HL 
L 288., 2000.11.15., 6. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletétnek módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 



 

 80

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 03 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 07 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 9 000 000 p.m. 9 000 000

Tartalék   26 000 000  26 000 000

Tétel: 
Az ázsiai országokban otthonukból elüldözött embereknek nyújtott segély 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja olyan menekültek, lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek és más 
népességcsoportok önfenntartásának az előmozdítását szolgáló intézkedések finanszírozása, akik és 
amelyek eredeti származási vagy lakhelyük szerinti országukat harcok, a biztonság hiánya, vagy más, 
ember által okozott válságok miatt hagyják el Ázsiában. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja a tibeti menekültek igényeinek a kielégítése, valamint a befogadó országba, 
elsősorban Indiába történő beilleszkedésüknek az előmozdítása. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ugyancsak fedezi a túlélést, a hazatelepülést és az újra-letelepedést lehetővé tevő intézkedéseket. A 
támogatás kiterjedhet különösen a befogadó országokban és a származási országokban élő helyi 
lakosságra, ha a gazdasági feltételek ezt kívánják. Ha szükséges, a lakosság áttelepülését megelőző 
programokat is támogathatnak belőle. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja a háborúk vagy természeti katasztrófák által sújtott gyermekek oktatása. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezeket az intézkedéseket nem kormányzati szervezetekkel és nemzetközi szervezetekkel közösen is 
finanszírozhatják. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2001. október 29.-i 2130/2001/EK rendelete az ázsiai és latin-amerikai 
fejlődő országokban az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató műveletekről (HL L 287., 
2001.10.31., 3. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2004. február 23-án benyújtott, az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országokban 
az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató műveletekről és a 2130/2001/EK rendelet 
módosításáról szóló európai parlamenti és a tanácsi rendeletjavaslat (COM(2004) 126 final). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
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Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 04 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 07 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 2 000 000 p.m. 2 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Helyreállítási és újjáépítési műveletek az ázsiai fejlődő országokban 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja intézkedések finanszírozása a rendes életbe való visszatéréshez olyan fejlődő országok 
lakosai számára, ahol természeti katasztrófákból, erőszakos konfliktusból vagy egyéb válságokból eredően 
kritikus helyzetek alakultak ki. 
A következő szöveg beszúrása: 

A finanszírozott tevékenységek közé az alábbiak tartoznak: 
— a termelés újraindítása tartós alapon, 

— az alapvető infrastruktúrák fizikai helyrehozatala, és működésük helyreállítása, beleértve az 
aknaszedést, 

— különösen a menekültek, a lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek és a leszerelt csapatok 
szociális újrabeilleszkedése, 

— a rehabilitációs időszak alatt szükséges intézményi kapacitások helyreállítása, különösen helyi szinten, 

— segítség a gyermekek igényeinek kielégítésében, különösen a háború által sújtott gyermekek, beleértve 
a gyermekkatonák rehabilitációja, 

— fogyatékosok és fogyatékosok szervezeteinek támogatása annak biztosítására, hogy a rehabilitációs 
programok keretében sajátos igényeik kielégítésre kerüljenek, 

— katasztrófasegélyezési és újjáépítési programok során a nők, a gyermekek és az időskorúak igényei 
figyelembevételének biztosítása, 

— a természeti katasztrófák által okozott veszélyekkel, azok elkerülését célzó intézkedésekkel vagy azok 
következményeinek elhárításával vagy csökkentésével kapcsolatos tudatosság fokozása. 

A következő szöveg beszúrása: 

A tevékenységek tartalmazhatnak különösen olyan programokat és projekteket, amelyeket nem 
kormányzati fejlesztési szervezetek és a civil társadalom más szereplői valósítanak meg, akiknek 
szorgalmazzák a részvételét, és akik így előmozdítják a kedvezményezett lakosság részvételét a 
döntéshozatali és végrehajtási folyamat minden szintjén. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1996. november 22-i 2258/96/EK rendelete a fejlődő országokban folyó helyreállítási és 
újjáépítési műveletekről (HL L 306., 1996.11.28., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 
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------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 05 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 07 05 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   183 000 000 164 000 000 183 000 000 164 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Támogatás Afganisztán helyreállítására és újjáépítésére 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja közösségi tevékenységek finanszírozása az afganisztáni újjáépítési folyamat 
keretében. Kiegészítik más fejezetekhez és cikkekhez rendelt, eltérő eljárások szerint működő, különösen a 
23 02. fejezet (Humanitárius segély), a 21 02 01. és 21 02 02. tételcsoportok (Élelmiszersegélyek és 
támogató tevékenységek), és a 19 02 05. tételcsoport (Gyorsreagálási mechanizmus) szerinti kiadásokkal. 
A következő szöveg beszúrása: 

A Bizottság nyomon követi a Közösség e folyamathoz való hozzájárulása feltételeinek a betartását, 
különösen a Bonn-Petersbergi Megállapodás betűjének és szellemének a teljes körű megvalósítását. 
Megállapításairól és következtetéseiről folyamatosan tájékoztatja a költségvetési hatóságot. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja az afganisztáni nemzeti kábítószer-ellenőrzési stratégia támogatása. 
A következő szöveg beszúrása: 

További cél a Közösség részéről az afgán menekültek és lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek 
származási országukba való visszatérését elősegítő programokhoz nyújtott hozzájárulás finanszírozása, 
összhangban a Közösség által a 2002. januári Tokiói Konferencián vállalt kötelezettségekkel. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat az afgán nők jogaiért már régóta tevékenykedő nőszervezetek tevékenységeit is 
finanszírozza. 

A következő szöveg beszúrása: 

Az ebből az előirányzatból támogatott bármely tevékenységnél különös figyelmet fordítanak a nők és 
leányok helyzetére, különös prioritással kezelve az egészségügyi és az oktatás terén folytatott 
tevékenységeket. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52., 
1992.2.27., 1. o.). 

A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1996. november 22-i 2258/96/EK rendelete a fejlődő országokban folyó helyreállítási és 
újjáépítési műveletekről (HL L 306., 1996.11.28., 1. o.).  
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A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2001. október 29.-i 2130/2001/EK rendelete az ázsiai és latin-amerikai 
fejlődő országokban az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató műveletekről (HL L 287., 
2001.10.31., 3. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletétnek módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 01 04 10 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: NDE 

21 01 04 10 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal - Igazgatási kiadások 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja, hogy fedezze az alábbiakat: 
— műszaki és igazgatási kiadások olyan támogatásokkal kapcsolatban, amelyeket a Bizottság a közösségi 

jog szerint működő végrehajtó szervekre ruházhat át, 

— műszaki és igazgatási támogatási kiadások a Bizottság által a kedvezményezettek és a Bizottság 
kölcsönös előnyére ad hoc szolgáltatói szerződések keretében kiszervezett közhatalmi feladatok nélkül, 

— központi ideiglenes kisegítő személyzettel (kisegítő személyzet, kihelyezett nemzeti szakértők, 
munkaközvetítő ügynökségektől érkező személyzet) kapcsolatos kiadások, akiket azzal a céllal 
alkalmaztak, hogy átvegyék a felszámolt műszaki segítségnyújtási hivatalok által korábban végzett 
feladatokat; a központi ideiglenes kisegítő személyzet kiadásainak határa 2 900 000 euró, és ennek az 
előirányzatnak az alapja egy ideiglenes ember/év egységár, amelynek 97%-át az érintett személyzet 
díjazása, 3%-át pedig az ezekkel a munkatársakkal kapcsolatos képzések, értekezletek, kiküldetések 
költsége, valamint a számítástechnikai és telekommunikációs költségek teszik ki, 

— képviseletek ideiglenes kisegítő személyzetével (kihelyezett nemzeti szakértők, egyéni szakértők, helyi 
alkalmazottak és helyi műszaki kiszolgáló személyzet) kapcsolatos kiadások a Bizottság nem 
tagországokban működő képviseleteiben végzett átruházott programirányításra, vagy a felszámolt 
műszaki segítségnyújtási hivatalok feladatainak belső átvételére, valamint azok a pótlólagos logisztikai 
és infrastrukturális költségek, mint a képzések, értekezletek költségei, a számítástechnikai és 
telekommunikációs költségek, valamint a bérleti díjak, amelyek közvetlenül az ebben a tételben 
szereplő előirányzatokból fizetett, a delegációkban dolgozó ideiglenes személyzet jelenlétéből erednek, 

— a program célkitűzésének elérésével közvetlenül kapcsolatos tanulmányok, szakértői találkozók, 
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tájékoztatás és kiadványok ráfordításai. 

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a 21 07 01., 21 07 02., 21 07 03., 21 07 04. és 21 07 05. tételcsoportok szerinti igazgatási 
költségeket fedezi. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Lásd a 21 07 01. tételcsoportot.  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10. fejezet AZ ÁZSIÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Törlendő: 19 10 
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Törlendő: 19 10 01 
19 10 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 -297 000 000 -269 000 000 0 0

Tartalék 14 000 000 14 000 000    
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 02. tételcsoport Politikai, gazdasági és kulturális együttműködés a latin-amerikai fejlődő 
országokkal 

Törlendő: 19 10 02 
19 10 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 87 000 000 68 000 000 98 000 000 110 000 000 98 000 000 110 000 000 -98 000 000 -110 000 000 0 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 03. tételcsoport A latin-amerikai országokban otthonukból elüldözött embereknek nyújtott segély 

Törlendő: 19 10 03 
19 10 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 25 000 000 21 000 000 p.m. 9 000 000 p.m. 9 000 000 0 -9 000 000 p.m. 0

Tartalék  26 000 000 26 000 000 -26 000 000  0

------------------------------- 
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4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 04. tételcsoport Helyreállítási és újjáépítési műveletek a latin-amerikai fejlődő országokban 

Törlendő: 19 10 04 
19 10 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 4 125 000 8 500 000 p.m. 2 000 000 p.m. 2 000 000 0 -2 000 000 p.m. 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 06. tételcsoport Támogatás Afganisztán helyreállítására és újjáépítésére 

Törlendő: 19 10 06 
19 10 06 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 168 000 000 113 500 000 183 000 000 164 000 000 183 000 000 164 000 000 -183 000 000 -164 000 000 0 0

Tartalék 15 000 000 15 000 000    
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 01 04 04. tétel Pénzügyi és műszaki együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal - Igazgatási 
kiadások 

Törlendő: 19 01 04 04 
19 01 04 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 -25 000 000 -25 000 000 0 0

Tartalék     

Indokolás: 
E módosító javaslat hatására azon költségvetési tételcsoportok és fejezetek kerülnek törlésre a 19. címből 
(Külkapcsolatok), amelyek közvetlenül érintik a fejlesztési együttműködést, azaz az EK-Szerződés 179. 
cikkén alapulnak. Ezeket a 21. cím (Fejlesztés és kapcsolatok az AKCS-országokkal) alá helyezik át. A 
tevékenységalapú költségvetés-tervezést annak érdekében vezették be, hogy a politikai célokat, az 
igazgatást, az emberi erőforrásokat és a költségvetést jobban összekapcsolják. A költségvetésnek a Bizottság 
szerkezete helyett inkább a célokat kell tükröznie. 

E módosító javaslat csak a költségvetés felépítésére vonatkozik. Az egyes költségvetési tételekre vonatkozó 
előirányzatokat és megjegyzéseket érintő módosító javaslatok e módosító javaslathoz csatolva találhatók 
meg. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5767   === DEVE/5767=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 21 07 
<< előterjesztette: Margrietus J. van den Berg >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 
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Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 —  

Tétel: 
Az Ázsiával fenntartott kapcsolatok 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az ebben a tételben szereplő fejlesztési együttműködés célja elsősorban a millenniumi fejlesztési 
célkitűzések (MDG) elérése, különös tekintettel az 1. célkitűzésre, azaz 2015 előtt azon emberek számának 
a felére csökkentésére, akiknek a jövedelme nem éri el a napi 1 USA-dollárt és azon emberek számának 
felére csökkentésére, akik éheznek. Az MDG-k ehhez általános referenciaszintet kínálnak.  
A következő szöveg beszúrása: 

Az OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35 %-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást is. Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
az alapoktatás fedezésére szolgál. 
A következő szöveg beszúrása: 

Minden év szeptembere előtt a Bizottság éves jelentést terjeszt az Európai Parlament és a Tanács elé, 
bemutatva, hogy a tevékenysége miként járult hozzá ennek az általános célnak a megvalósításához. A 
jelentés beterjesztése után a három intézmény párbeszédbe kezd az eredményekről, és arról, miként lehet 
további előrelépést tenni a célok elérése érdekében.  
A következő szöveg beszúrása: 

Az ázsiai fejlődő országokkal kötött együttműködési megállapodások tartalmaznak egy emberi jogi 
záradékot, amelynek a be nem tartása a megállapodások felfüggesztését eredményezi. A Bizottságnak a 
felkérés szerint szigorúnak kell lennie annak biztosításában, hogy e záradékot, bármely projekt 
támogatása esetén, a kedvezményezettek betartsák. Ez az előirányzat elsősorban a gyermekek jogainak a 
védelmét és előmozdítását fedezi, valamint a gyermekek jogainak a programozásba, különösen az országos 
stratégiai dokumentumokba, a nemzeti jelzőprogramokba, és a félidős értékelésekbe történő beépítését.  

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 01 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 07 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   297 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000

Tartalék     
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Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja fejlesztési programok finanszírozása az ázsiai fejlődő országokban, különösen a 
legszegényebbekben közülük, makroökonómiai és ágazati problémák kezelése érdekében. A hangsúly a 
gazdasági szervezettséget és az intézményes fejlődést, a civil társadalom erősítését befolyásoló 
tevékenységeken van, beleértve a demokratizálódással, a mindkét nemhez tartozó gyermekek és a nők 
alap- és középfokú oktatáshoz való egyetemes hozzájutásával, a környezettel, a trópusi erdőkkel, a 
kábítószer elleni kampányokkal, a regionális együttműködéssel, a katasztrófamegelőző és újjáépítési 
intézkedésekkel, valamint az információs és kommunikációs technológia fokozottabb használatával 
kapcsolatos tevékenységeket. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az OECD Fejlesztési Segítségnyújtási Bizottságának (DAC) 1. listáján szereplő országok esetében 
referenciaértékként az éves hozzájárulások 35 %-át irányozták elő a szociális infrastruktúra számára, 
elsősorban az oktatásra és az egészségügyre, de ez magában foglalja a makrogazdaságot érintő, a szociális 
ágazathoz kötött segítségnyújtást is. Ebben az összefüggésben felismerhető, hogy az EK hozzájárulását az 
adott országban működő szociális ágazat számára nyújtott összes adomány részének kell tekinteni és egy 
bizonyos fokú rugalmasságnak kell a normát jelentenie. A teljes éves kötelezettségvállalás legalább 20%-
át az alapegészségügy és az alapoktatás működésére utalják ki, beleértve az ágazati költségvetés 
támogatását az egészségügyi és oktatási minisztériumok részére, ahol a támogatás az alapegészségügy és 
az alapoktatás fedezésére szolgál. 
A következő szöveg beszúrása: 

További cél információval és képzéssel kapcsolatos tevékenységek finanszírozása, olyan területeken, mint 
a nőkkel és a fogyatékkal élőkkel szembeni megkülönböztetés, és a mindkét nemhez tartozó gyermekek 
kizsákmányolása elleni harc, a fogyasztóvédelmi politika előmozdítása, a kábítószerek és az AIDS elleni 
kampányok, valamint a népességpolitikai kérdések, kisegítve az információs és kommunikációs 
technológia fokozottabb használatával. 
A következő szöveg beszúrása: 

A Bizottság külső támogatási tevékenységének egészéről éves jelentést készít. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ebbe az előirányzatba tartoznak azoknak a tevékenységeknek és egyéb horizontális szintű intézkedéseknek 
a kiadásai is, amelyek célja az Európai Unió ázsiai fejlődő országokkal fenntartott együttműködésével 
kapcsolatos tudatosság fokozása. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat fedezi továbbá azokat a bankrendszeren keresztül nyújtott (mikro-, kis és közepes) 
kölcsönöket és hiteleket, amelyek különösen a nők és a fogyatékkal élők alkalmazását előmozdító 
kezdeményezéseket támogatják. 
A következő szöveg beszúrása: 

További cél a civil társadalom fejlődésének támogatása, különösen nem kormányzati szervezeteknek a 
rászoruló lakosságcsoportok, mint a nők, gyermekek, etnikai kisebbségek és fogyatékkal élők jogainak 
előmozdításában és védelmében kifejtett tevékenységeinek a támogatása. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat felhasználása az Európai Unió tevékenységének alapját képező elvek betartásától függ. 
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A következő szöveg beszúrása: 

A nőkkel szembeni erőszak (a megkövezés, a nyilvános megbélyegzés, a nemi csonkítás, az égetés és a 
megerőszakolás) megelőzése és kiküszöbölése elleni cselekvés elmaradása indok az Európai Unió 
támogatásának a felfüggesztésére. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja a Kelet-Timor lakosainak megsegítésére kifejtett tevékenységek 
finanszírozása. 
A következő szöveg beszúrása: 

A Nepál számára elkülönített alapok felszabadítása attól függ, hogy a nepáli hatóságok garantálják, hogy 
nem küldik vissza a Tibetből érkező menekülteket. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat egy részét az emberi jogok, a demokrácia és a jogállamiság előmozdítására kell 
felhasználni. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52, 
1992.2.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. március 24-i 550/97/EK rendelete a fejlődő országokban a HIV-vel és AIDS-szel 
kapcsolatos műveletekről (HL L 85., 1997.3.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. július 22-i 1484/97/EK rendelete a népességpolitika és a kapcsolódó programok terén a 
fejlődő országoknak nyújtott támogatásról (HL L 202., 1997.7.30., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. október 13-i 2046/97/EK rendelete a kábítószer-fogyasztás és -függőség elleni 
kampányban az észak-déli együttműködésről (HL L 287., 1997.10.21., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1998. december 22-i 2836/98/EK rendelete a nemek kérdésének a fejlesztési együttműködésbe 
való integrálásáról (HL L 354., 1998.12.30., 5. o.). 

A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2493/2000/EK rendelete a környezeti dimenziónak 
a fejlődő országok fejlesztési folyamatába való teljes beillesztését előmozdító intézkedésekről (HL L 288., 
2000.11.15., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2494/2000/EK rendelete a trópusi erdők és egyéb, 
fejlődő országokban lévő erdők megőrzését és fenntartható gazdálkodását előmozdító intézkedésekről (HL 
L 288., 2000.11.15., 6. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletétnek módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.). 
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Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 02 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 07 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   98 000 000 110 000 000 98 000 000 110 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Politikai, gazdasági és kulturális együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja, tekintettel az Európai Unió és partnereinek a kölcsönös érdekeire, különböző típusú, 
műszaki segítségnyújtást, képzést, technológiaátadást és intézményes hátteret magában foglaló 
tevékenységeknek a finanszírozása a kereskedelem előmozdítása, az energiatermelés (nevezetesen a 
megújuló energiák), a környezet, a vezetés stb. területén, az alábbi céllal: 
— a gazdasági, társadalmi, kulturális, jogi és szabályozási környezet javítása, valamint az Európai Unió 

és Ázsia közötti gazdasági kapcsolatok és kereskedelem elősegítése, 

— a regionális integráció előmozdítása, 

— a kapacitásépítés támogatása, különösen a legfejletlenebb országokban, segítve őket abban, hogy 
jobban integrálódjanak a többoldalú kereskedelmi rendszerbe, beleértve a Világkereskedelmi 
Szervezetben való részvételüket, 

— a know-how átadás szorgalmazása és mindkét fél üzleti szereplői között a kapcsolatok és az 
együttműködés előmozdítása, 

— az érintett országokban a gazdasági növekedés, következésképpen a fejlődés számára kedvezőbb klíma 
kialakítása, 

— az információs és kommunikációs technológia fokozott használatának az előmozdítása. 

A következő szöveg beszúrása: 

A Nepál számára elkülönített alapok felszabadítása attól függ, hogy a nepáli hatóságok garantálják, hogy 
nem küldik vissza a Tibetből érkező menekülteket. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ebből az előirányzatból környezeti és szociális szempontból megbízható üzleti gyakorlatokat is 
finanszíroznak, beleértve a tiszta technológiák és a gazdasági ösztönzők területén a legjobb gyakorlatokról 
rendelkezésre álló műszaki ismereteket, továbbá elősegítik az EU megújuló és zéró kibocsátású energia- és 
kapcsolódó technológiái átadását. 
A következő szöveg beszúrása: 

További cél a regionális integráció hatásának a nyomon követése nem kormányzati szervezetek, elismert 
politikai alapítványok, valamint gazdasági és társadalmi csoportok, mint a munkáltatókat, a kis- és 
középvállalkozásokat (KKV), a mezőgazdaságot és a fogyasztókat képviselő társulások, továbbá 
környezetvédelmi szervezetek, szakszervezetek és a szakszervezetekhez hasonló szervezetek részéről. 
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A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat felhasználása az Európai Unió tevékenységének alapját képező elvek betartásától függ. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezen előirányzat egy részét az emberi jogok, a demokrácia és a jogállamiság előmozdítására kell 
felhasználni.  

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52, 
1992.2.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. március 24-i 550/97/EK rendelete a fejlődő országokban a HIV-vel és AIDS-szel 
kapcsolatos műveletekről (HL L 85., 1997.3.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. július 22-i 1484/97/EK rendelete a népességpolitika és a kapcsolódó programok terén a 
fejlődő országoknak nyújtott támogatásról (HL L 202., 1997.7.30., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1997. október 13-i 2046/97/EK rendelete a kábítószer-fogyasztás és -függőség elleni 
kampányban az észak-déli együttműködésről (HL L 287., 1997.10.21., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1998. december 22-i 2836/98/EK rendelete a nemek kérdésének a fejlesztési együttműködésbe 
való integrálásáról (HL L 354., 1998.12.30., 5. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2493/2000/EK rendelete a környezeti dimenziónak 
a fejlődő országok fejlesztési folyamatába való teljes beillesztését előmozdító intézkedésekről (HL L 288., 
2000.11.15., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2000. november 7-i 2494/2000/EK rendelete a trópusi erdők és egyéb, 
fejlődő országokban lévő erdők megőrzését és fenntartható gazdálkodását előmozdító intézkedésekről (HL 
L 288., 2000.11.15., 6. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletétnek módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 03 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 07 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 
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21 07 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 9 000 000 p.m. 9 000 000

Tartalék   26 000 000  26 000 000

Tétel: 
Az ázsiai országokban otthonukból elüldözött embereknek nyújtott segély 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja olyan menekültek, lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek és más 
népességcsoportok önfenntartásának az előmozdítását szolgáló intézkedések finanszírozása, akik és 
amelyek eredeti származási vagy lakhelyük szerinti országukat harcok, a biztonság hiánya, vagy más, 
ember által okozott válságok miatt hagyják el Ázsiában. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja a tibeti menekültek igényeinek a kielégítése, valamint a befogadó országba, 
elsősorban Indiába történő beilleszkedésüknek az előmozdítása. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ugyancsak fedezi a túlélést, a hazatelepülést és az újra-letelepedést lehetővé tevő intézkedéseket. A 
támogatás kiterjedhet különösen a befogadó országokban és a származási országokban élő helyi 
lakosságra, ha a gazdasági feltételek ezt kívánják. Ha szükséges, a lakosság áttelepülését megelőző 
programokat is támogathatnak belőle. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja a háborúk vagy természeti katasztrófák által sújtott gyermekek oktatása. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ezeket az intézkedéseket nem kormányzati szervezetekkel és nemzetközi szervezetekkel közösen is 
finanszírozhatják. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2001. október 29-i 2130/2001/EK rendelete az ázsiai és latin-amerikai 
fejlődő országokban az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató műveletekről (HL L 287, 
2001.10.31., 3. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

Az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országokban az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató 
műveletekről és a 2130/2001/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról szóló európai 
parlamenti és tanácsi rendeletjavaslat (COM(2004) 126 végleges) (HL C…,…, …. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 04 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 07 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
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 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok   0 2 000 000 p.m. 2 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Helyreállítási és újjáépítési műveletek az ázsiai fejlődő országokban 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja intézkedések finanszírozása a rendes életbe való visszatéréshez olyan fejlődő országok 
lakosai számára, ahol természeti katasztrófákból, erőszakos konfliktusból vagy egyéb válságokból eredően 
kritikus helyzetek alakultak ki. 
A következő szöveg beszúrása: 

A finanszírozott tevékenységek közé az alábbiak tartoznak: 
— a termelés újraindítása tartós alapon, 

— az alapvető infrastruktúrák fizikai helyrehozatala, és működésük helyreállítása, beleértve az 
aknaszedést, 

— különösen a menekültek, a lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek és a leszerelt csapatok 
szociális újrabeilleszkedése, 

— a rehabilitációs időszak alatt szükséges intézményi kapacitások helyreállítása, különösen helyi szinten, 

— segítség a gyermekek igényeinek kielégítésében, különösen a háború által sújtott gyermekek, beleértve 
a gyermekkatonák rehabilitációja, 

— fogyatékosok és fogyatékosok szervezeteinek támogatása annak biztosítására, hogy a rehabilitációs 
programok keretében sajátos igényeik kielégítésre kerüljenek, 

— katasztrófasegélyezési és újjáépítési programok során a nők, a gyermekek és az időskorúak igényei 
figyelembevételének biztosítása, 

— a természeti katasztrófák által okozott veszélyekkel, azok elkerülését célzó intézkedésekkel vagy azok 
következményeinek elhárításával vagy csökkentésével kapcsolatos tudatosság fokozása. 

A következő szöveg beszúrása: 

A tevékenységek tartalmazhatnak különösen olyan programokat és projekteket, amelyeket nem 
kormányzati fejlesztési szervezetek és a civil társadalom más szereplői valósítanak meg, akiknek 
szorgalmazzák a részvételét, és akik így előmozdítják a kedvezményezett lakosság részvételét a 
döntéshozatali és végrehajtási folyamat minden szintjén. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1996. november 22.-i, a fejlődő országokban folyó helyreállítási és újjáépítési műveletekről 
szóló 2258/96/EK rendelete (HL L 306., 1996.11.28., 1. o.). 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 07 05 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 
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21 07 05 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   183 000 000 164 000 000 183 000 000 164 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Támogatás Afganisztán helyreállítására és újjáépítésére 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja közösségi tevékenységek finanszírozása az afganisztáni újjáépítési folyamat 
keretében. Kiegészítik más fejezetekhez és cikkekhez rendelt, eltérő eljárások szerint működő, különösen a 
23 02. fejezet (Humanitárius segély), a 21 02 01. és 21 02 02. tételcsoportok (Élelmiszersegélyek és 
támogató tevékenységek), és a 19 02 05. tételcsoport (Gyorsreagálási mechanizmus) szerinti kiadásokkal. 
A következő szöveg beszúrása: 

A Bizottság nyomon követi a Közösség e folyamathoz való hozzájárulása feltételeinek a betartását, 
különösen a Bonn-Petersbergi Megállapodás betűjének és szellemének a teljes körű megvalósítását. 
Megállapításairól és következtetéseiről folyamatosan tájékoztatja a költségvetési hatóságot. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat további célja az afganisztáni nemzeti kábítószer-ellenőrzési stratégia támogatása. 
A következő szöveg beszúrása: 

További cél a Közösség részéről az afgán menekültek és lakóhelyüket elhagyni kényszerült személyek 
származási országukba való visszatérését elősegítő programokhoz nyújtott hozzájárulás finanszírozása, 
összhangban a Közösség által a 2002. januári Tokiói Konferencián vállalt kötelezettségekkel. 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat az afgán nők jogaiért már régóta tevékenykedő nőszervezetek tevékenységeit is 
finanszírozza. 
A következő szöveg beszúrása: 

Az ebből az előirányzatból támogatott bármely tevékenységnél különös figyelmet fordítanak a nők és 
leányok helyzetére, különös prioritással kezelve az egészségügyi és az oktatás terén folytatott 
tevékenységeket. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1992. február 25-i 443/92/EGK rendelete az ázsiai és latin-amerikai fejlődő országoknak 
nyújtandó pénzügyi és műszaki segítségről és a velük folytatott gazdasági együttműködésről (HL L 52, 
1992.2.27., 1. o.). 
A következő szöveg beszúrása: 

A Tanács 1996. november 22.-i, a fejlődő országokban folyó helyreállítási és újjáépítési műveletekről 
szóló 2258/96/EK rendelete (HL L 306., 1996.11.28., 1. o.).  
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament és a Tanács 2001. október 29-i 2130/2001/EK rendelete az ázsiai és latin-amerikai 
fejlődő országokban az otthonuktól elszakadt népességcsoportokat támogató műveletekről (HL L 287, 
2001.10.31., 3. o.). 
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A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Bizottság által 2002. július 23-án benyújtott, a Közösség ázsiai és latin-amerikai országokkal 
való együttműködéséről és a Tanács 2258/96/EK rendeletének módosításáról szóló európai parlamenti és 
a tanácsi rendeletjavaslat (HL C 331 E., 2002.12.31., 12. o.).  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 01 04 10 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: NDE 

21 01 04 10 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal - Igazgatási kiadások 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja, hogy fedezze az alábbiakat: 
— műszaki és igazgatási kiadások olyan támogatásokkal kapcsolatban, amelyeket a Bizottság a közösségi 

jog szerint működő végrehajtó szervekre ruházhat át, 

— műszaki és igazgatási támogatási kiadások a Bizottság által a kedvezményezettek és a Bizottság 
kölcsönös előnyére ad hoc szolgáltatói szerződések keretében kiszervezett közhatalmi feladatok nélkül, 

— központi ideiglenes kisegítő személyzettel (kisegítő személyzet, kihelyezett nemzeti szakértők, 
munkaközvetítő ügynökségektől érkező személyzet) kapcsolatos kiadások, akiket azzal a céllal 
alkalmaztak, hogy átvegyék a felszámolt műszaki segítségnyújtási hivatalok által korábban végzett 
feladatokat; a központi ideiglenes kisegítő személyzet kiadásainak határa 2 900 000 euró, és ennek az 
előirányzatnak az alapja egy ideiglenes ember/év egységár, amelynek 97%-át az érintett személyzet 
díjazása, 3%-át pedig az ezekkel a munkatársakkal kapcsolatos képzések, értekezletek, kiküldetések 
költsége, valamint a számítástechnikai és telekommunikációs költségek teszik ki, 

— képviseletek ideiglenes kisegítő személyzetével (kihelyezett nemzeti szakértők, egyéni szakértők, helyi 
alkalmazottak és helyi műszaki kiszolgáló személyzet) kapcsolatos kiadások a Bizottság nem 
tagországokban működő képviseleteiben végzett átruházott programirányításra, vagy a felszámolt 
műszaki segítségnyújtási hivatalok feladatainak belső átvételére, valamint azok a pótlólagos logisztikai 
és infrastrukturális költségek, mint a képzések, értekezletek költségei, a számítástechnikai és 
telekommunikációs költségek, valamint a bérleti díjak, amelyek közvetlenül az ebben a tételben 
szereplő előirányzatokból fizetett, a delegációkban dolgozó ideiglenes személyzet jelenlétéből erednek, 

— a program célkitűzésének elérésével közvetlenül kapcsolatos tanulmányok, szakértői találkozók, 
tájékoztatás és kiadványok ráfordításai. 

A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat a 19 10 01., 19 10 02., 19 10 03., 19 10 04. és 19 10 06. tételcsoportok szerinti igazgatási 
költségeket fedezi. 
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Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Lásd a 19 10 01. tételcsoportot.  

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 21 49 04 09 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

21 49 04 09 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   0 3 000 000 - 3 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Pénzügyi és műszaki együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal - Igazgatási kiadások 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az előirányzat célja a 19 01 04 04. tétel (a korábbi B7-3 0 0 A, B7-3 0 2 A, és B7-3 0 4 A tételcsoportok) 
szerint vállalt, korábban differenciált előirányzatokba tartozó szerződéses kötelezettségek 
megszüntetésének a fedezése. 

Jogalapok: 

Hivatkozott jogi aktusok: 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10. fejezet AZ ÁZSIÁVAL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK 

Törlendő: 19 10 
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 01. tételcsoport Pénzügyi és műszaki együttműködés a latin-amerikai fejlődő országokkal 

Törlendő: 19 10 01 
19 10 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 278 000 000 266 000 000 316 000 000 269 000 000 297 000 000 269 000 000 -297 000 000 -269 000 000 0 0

Tartalék 14 000 000 14 000 000    
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 
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19 10 02. tételcsoport Politikai, gazdasági és kulturális együttműködés a latin-amerikai fejlődő 
országokkal 

Törlendő: 19 10 02 
19 10 02 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 87 000 000 68 000 000 98 000 000 110 000 000 98 000 000 110 000 000 -98 000 000 -110 000 000 0 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 03. tételcsoport A latin-amerikai országokban otthonukból elüldözött embereknek nyújtott segély 

Törlendő: 19 10 03 
19 10 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 25 000 000 21 000 000 p.m. 9 000 000 p.m. 9 000 000 0 -9 000 000 p.m. 0

Tartalék  26 000 000 26 000 000 -26 000 000  0

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 04. tételcsoport Helyreállítási és újjáépítési műveletek a latin-amerikai fejlődő országokban 

Törlendő: 19 10 04 
19 10 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 4 125 000 8 500 000 p.m. 2 000 000 p.m. 2 000 000 0 -2 000 000 p.m. 0

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 10 06. tételcsoport Támogatás Afganisztán helyreállítására és újjáépítésére 

Törlendő: 19 10 06 
19 10 06 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 168 000 000 113 500 000 183 000 000 164 000 000 183 000 000 164 000 000 -183 000 000 -164 000 000 0 0

Tartalék 15 000 000 15 000 000    
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 01 04 04. tétel Pénzügyi és műszaki együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal - Igazgatási 
kiadások 

Törlendő: 19 01 04 04 
19 01 04 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 25 000 000 -25 000 000 -25 000 000 0 0
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19 01 04 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Tartalék     
------------------------------- 

4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

19 49 04 04. tétel Pénzügyi és műszaki együttműködés az ázsiai fejlődő országokkal - Igazgatási 
kiadások 

Törlendő: 19 49 04 04 
19 49 04 04 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 

 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok — 3 000 000 — 3 000 000 — 3 000 000 0 -3 000 000 — 0

Tartalék     

Indokolás: 
Ennek a módosításnak a hatása az ázsiai fejezet törlése a 19. címből (Külkapcsolatok) és áthelyezése a 21. 
cím (Fejlesztés) alá. Az Ázsiával folytatott együttműködésre irányuló előirányzatok célja a fejlesztés, ahogy 
azt az együttműködés jogalapja, azaz a Szerződés fejlesztési politikával foglalkozó cikke (jelenleg az EK 
179. cikk) is mutatja. Az elfogadott Európai Alkotmány továbbá egy közös keretet termet az EU-nak 
valamennyi fejlődő országgal folytatott együttműködése számára (a jelenlegi III-218. cikk, amelynek címe 
Fejlesztési együttműködés, révén). A tevékenységalapú költségvetés-tervezésnek inkább a politikai célt kell 
tükröznie, mint az Európai Bizottság felépítését.  Ezért ezeket a sorokat át kell helyezni a 21. cím alá 
(Fejlesztés). 

A 35%-os arányról - ebben a szövegezésben - a költségvetési hatóság és a Bizottság 2001-ben állapodott 
meg. A Bizottság folytatja a megállapodás végrehajtását és azt használja a Parlamentnek a fejlesztési 
kötelezettségvállalások ágazati felbontásáról tett jelentések alapjául. A megjegyzést a költségvetési hatóság 
belefoglalta az EU 2004. évi költségvetésébe, de a 2005-ös EKT-ből teljesen kimaradt. Bár a 35%-os 
arányról szóló megállapodás szövegezése megköveteli, hogy ezt az összeget „főleg oktatásra és 
egészségügyre” fordítsák, a Bizottság nem vette figyelembe ezt a követelményt. A kötelezettségvállalási 
előirányzatok nagyon alacsonyak ezekben az ágazatokban és az alapszolgáltatásokkal kapcsolatos 
számadatok aggasztóak (2002-ben 0,53% az alapoktatásra és 1,85% az alapegészségügyre). A 20%-os adat 
az ENSZ 1995 márciusában Koppenhágában tartott szociális fejlesztési konferenciáján tett 
kötelezettségvállalásból adódik, és az egészségüggyel és oktatással kapcsolatos millenniumi fejlesztési 
célkitűzések eléréséhez szükséges forrásokra vonatkozó számításokból származik. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5714   === DEVE/5714=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 23 02 01 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

23 02 01. tételcsoport A fejlődő országok, illetve a katasztrófa vagy súlyos válság által sújtott egyéb 
harmadik országok lakosságának megsegítésére nyújtott segély, a sürgős élelmiszersegélyt is beleértve 

A számadatok a következőképpen módosítandók: 
23 02 01 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
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 Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések Kötelezettségv
állalások 

Kifizetések 

Előirányzatok 472 000 000 472 000 000 471 000 000 471 000 000 462 000 000 462 000 000 21 000 000 21 000 000 483 000 000 483 000 000

Tartalék     

Indokolás: 
Tekintettel a jelenlegi humanitárius válságok számára, aligha indokolható az EU humanitárius segélyre és 
élelmiszersegélyre fordított költségvetésének 2004-hez képest 10 millió euróval történő csökkentése. 

A Tanács az élelmiszer- és humanitárius segélyeket érintő legfontosabb költségvetési tételeket csökkentette. 
A 21 02 01. tételcsoport végleges előirányzatáról (Az Élelmiszersegély Egyezmény keretében rendelkezésre 
bocsátandó termékek) a Parlament nem határozhat (kötelező kiadás). A 21 02 02. költségvetési tételcsoport 
egyéb, pl. mezőgazdasági termékek formájában stb. nyújtott segélyeket finanszíroz a fejlődő országok 
számára.  A Tanács által elvont 11 millió eurót a humanitárius segélyre vonatkozó tételben vissza kell 
állítani. 
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=- 
 
Módosítástervezet 5715   === DEVE/5715=== 

 
Hivatkozott költségvetési sor : 23 02 03 
<< előterjesztette: Anders Wijkman >> 

------------------------------- 
4. könyv (3. szakasz) – Bizottság 

Az alábbiakkal egészítendő ki: 23 02 03 —  
A besorolás az alábbiak szerint módosítandó: NKK 
A típus az alábbiak szerint módosítandó: DE 

23 02 03 KT 2004 EKT 2005 KT 2005 MÓDOSÍTÁS KT+MÓDOSÍTÁS 
 Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések Kötelezettségv

állalások 
Kifizetések 

Előirányzatok   1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000

Tartalék     

Tétel: 
Kísérleti projekt egy, a sürgős segélyekre vonatkozó feltöltődő alap létrehozásáról 

Megjegyzések: 
A következő szöveg beszúrása: 

Ez az előirányzat szolgál egy olyan, a sürgős segélyekre vonatkozó feltöltődő alap létrehozása előkészítő 
munkálatainak finanszírozására, amely a sürgős humanitárius segítségnyújtást finanszírozza. Ezt a 
közösségi költségvetésnek, valamint a tagállamok költségvetésének kell finanszíroznia, és az Európai 
Bizottságnak kell kezelnie, szoros párbeszédben a tagállamokkal és az ENSZ-szel. 

Jogalapok: 
A következő szöveg beszúrása: 

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság közötti, a költségvetési fegyelemről és a költségvetési 
eljárás javításáról szóló, 1999. május 6-i intézményközi megállapodásban (Hivatalos Lap C 172., 
1999.06.18., 1. o.) foglaltaknak megfelelő kísérleti projekt.  

Hivatkozott jogi aktusok: 
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Indokolás: 
A humanitárius segélyek terén alapvető probléma, hogy a forrásokat nagyon rövid idő alatt nem lehet 
rendelkezésre bocsátani. A nemzetközi sürgősségi segélyeket koordináló ENSZ-szervezetek és egyéb 
humanitárius szervezetek ezért időt és erőforrásokat veszítenek el azzal, hogy a lehetséges adományozóktól 
forrásokat szereznek. Az EU és tagállamai által létrehozott feltöltődő alap segíthetne azon komoly probléma 
enyhítésében, hogy a sürgősségi segély nem jut el kellő időben a szükséget szenvedő lakossághoz. 
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